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La présente  édition de la Nomenclature des stations côtières et des stations effectuant 
des  services spéciaux  remplace toutes les éditions précédentes.

Note de l’éditeur
Le Bureau des radiocommunications (BR) informe les 
utilisateurs que:

1.  Les mises à jour de cette Nomenclature seront disponibles sur 
la page web de l’UIT relative au système MARS.

Ce système qui utilise l'Internet donne aux utilisa-
teurs le moyen d'avoir accès aux renseignements 
relatifs à l'exploitation enregistrés dans la base de 
données de l'UIT sur les services maritimes et de 
consulter ces données. La page web MARS est ac-
cessible à l'adresse: www.itu.int/ITU-R/go/mars 

et est disponible gratuitement 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7.

Les mises à jour sont effectuées chaque semaine (c'est-à-dire tous les 
lundis matin à 3 heures UTC).

2.  Toutes les notifications envoyées par courrier postal, par 
courrier électronique ou par télécopie doivent être adressées:
A l’attention du: «Directeur du Bureau des radiocommunications de l’UIT»
Adresse postale: Place des Nations, CH-1211 Genève 20, Suisse
Numéro de télécopie directe: +41 22 730 5785
Courrier électronique direct: brmail@itu.int

CLAUSE LIMITATIvE DE RESPONSABILITÉ

L'Union internationale des télécommunications publie la présente Nomenclature à 
partir des informations reçues des administrations de ses Etats Membres. 

L'UIT décline expressément toute responsabilité pour ce qui est de l'exactitude des 
informations contenues dans la présente Nomenclature, y compris pour les éventuelles 
déficiences ou défaillances des stations décrites ou pour les dommages ou préjudices 
que leur utilisation pourrait causer.

mailto:brmail@itu.int
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GÉNÉRALITÉS
La Nomenclature des stations côtières et des stations effectuant des services 
spéciaux (Liste IV) est une publication de service établie et publiée tous les 
deux ans par l'Union internationale des télécommunications (UIT), conformé-
ment au numéro 20.7 du Règlement des radiocommunications (RR). 
La présente Nomenclature est établie à partir des informations que l'UIT reçoit 
des administrations de ses Etats Membres. Les modifications apportées aux 
renseignements relatifs à l'exploitation et aux états signalétiques des stations 
qui figurent dans la présente Nomenclature doivent être notifiées immédia-
tement au Bureau des radiocommunications (BR), conformément au numéro 
20.16 du RR:

Les administrations prennent toutes les dispositions voulues pour 
notifier immédiatement au Bureau des radiocommunications les 
modifications apportées aux renseignements relatifs à l'exploita-
tion qui figurent dans les Listes IV et V, étant donné l'importance 
que revêtent ces renseignements, particulièrement en ce qui 
concerne la sécurité. Dans le cas des données publiées dans la 
Liste V, qui est également mise à disposition en ligne par le biais 
du système MARS, les administrations communiquent ces modifi-
cations au moins une fois par mois. Dans le cas des autres publi-
cations, les administrations communiquent dès que possible les 
modifications apportées aux renseignements qu'elles contiennent.

Les documents dont les stations installées à bord de navires, figurant dans la 
présente Nomenclature, doivent être pourvues sont indiqués dans l'Appendice 
16 du RR. 
Les erreurs et les omissions relevées dans la présente Nomenclature doivent 
être signalées à l'administration des télécommunications sous la juridiction de 
laquelle se trouvent la ou les stations concernées afin que les modifications 
appropriées puissent être communiquées à l'UIT par la voie officielle.
Les rapports sur les erreurs ou omissions, envoyés directement au Bureau du 
Directeur, seront communiqués aux administrations intéressées pour confir-
mation.
Les commentaires relatifs à l'aspect éditorial et matériel de la présente publi-
cation doivent être adressés directement au Directeur du Bureau des radio-
communications, Union internationale des télécommunications, Place des 
Nations, CH-1211 Genève 20, Suisse.
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TABLEAUX DE RÉfÉRENCE 
OO Tableau 1: Désignation des administrations/zones géogra-

phiques (par ordre alphabétique des symboles).
OO Tableau 2: Abréviations utilisées dans la Nomenclature.
OO Tableau 3: Liste récapitulative des attributions des chiffres 

d'identification maritime (MID), des séries d'indicatifs d'appel, 
des tranches de numéros d'identification des stations côtières, 
des tranches de numéros d'appel sélectif des stations de navire et 
numéros d'appel sélectif pour groupes de stations de navire attri-
bués aux administrations et/ou zones géographiques. 

OO Tableau 4: Stations côtières participant aux services NAVTEX 
(coordonnés par l'Organisation maritime internationale (OMI)).

OO Tableau 5: Plans d'allotissement des canaux nationaux dans le 
système d'appel sélectif numérique (ASN) dans les bandes 435–
526,5 kHz et 1606,5–2160 kHz, dans la Région 1.

Plans d'allotissement conformément à la Résolution N° 5 des Actes finals 
de la Conférence administrative régionale pour la planification des services 
mobile maritime et de radionavigation aéronautique en ondes hectométriques 
(Région 1) (Genève, 1985).

PUBLICATION SUR CD-ROM 

STATIONS CÔTIÈRES ET STATIONS EffECTUANT  
DES SERvICES SPÉCIAUX

1. GÉNÉRALITÉS 
Les administrations/zones géographiques (Admin./Geo. Area) sont classées 
par ordre alphabétique de leurs symboles. 
Les stations sont classées par ordre alphabétique de leur nom sous les admi-
nistrations/zones géographiques correspondantes.
Les services assurés par chaque station sont énumérés sous le nom de la 
station correspondante. 
Les notes qui apportent des renseignements complémentaires concernant un 
service particulier, les taxes et les autorités chargées de la comptabilité pour 
les stations côtières sont publiées sous l'admin./zone géo. correspondante.
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Les fréquences d'exploitation sont normalement indiquées en kilohertz (kHz), 
mégahertz (MHz) ou gigahertz (GHz). Chaque fois que les fréquences dans les 
tableaux sont indiquées en mégahertz ou en gigahertz, elles sont suivies du 
symbole M ou G, respectivement. Pour les émissions à bande latérale unique 
(BLU), les fréquences données sont les fréquences porteuses.
Les heures sont indiquées en temps universel coordonné (UTC), sauf indication 
contraire.

2. EN-TêTES DES ÉTATS SIGNALÉTIQUES DES STATIONS

  
BEJAIA RADIO 


Position:  
011°10'40''E 
58°55'41''N


Symbole de 
l'adm./zone géo.: 
ALG


MMSI: 006053815


Services: CP


Commandée à distance par: ANNABA RADIO

 Nom de la station – les noms des stations sont donnés par ordre 
alphabétique. Les principes suivants ont été adoptés pour les cas par-
ticuliers:
OO  Les lettres avec des signes diacritiques comme å, ä, ö, ø et ü appa-

raissent comme aa, ae, oe, oe et ue ou as a, a, o, o et u respective-
ment. 

OO  Les noms composés commençant par Saint, San,São, etc. sont ins-
crits par ordre alphabétique du nom principal précédé de l'abrévia-
tion «S.».

OO  En cas d'homonymie, les noms des stations côtières sont suivis de 
l'indicatif d'appel de ces stations précédé de «/».

	Position – coordonnées géographiques de la station. 
	Symbole de l'admin./zone géo. – symbole à un ou trois caractères qui 

identifie l'administration et/ou la zone géographique dont relève la 
station (voir le Tableau N° 1).
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 Numéro d'identité du service mobile maritime (MMSI) – la formation 
et l'assignation des identités MMSI par une administration sont régies 
par les dispositions de la Recommandation UIT-R M.585.

Les stations côtières et les autres stations au sol concernées par les ser-
vices de radiocommunications maritimes se verront attribuer une identité de 
station côtière unique à neuf chiffres sous la forme 0102M3I4D5X6X7X8X9, 
les chiffres 3, 4 et 5 représentant les chiffres d'identification maritime (MID) 
et chaque X représentant un chiffre compris entre 0 et 9. Les chiffres MID 
désignent le territoire ou la zone géographique où est située la station côtière 
ou la station terrienne côtière.
Le sixième chiffre peut être utilisé pour différencier certaines utilisations bien 
précises de cette catégorie d'identités MMSI, indiquées dans l'exemple ci-
dessous:

a) 00MID1XXX: Stations de radiocommunications côtières
b) 00MID2XXX: Stations de radiocommunications portuaires
c) 00MID3XXX: Stations de pilotage, etc.

Ce format permet de créer des ensembles de 999 chiffres pour chaque caté-
gorie de station. Cependant, cette méthode est facultative et ne devrait être 
utilisée qu'à titre d'orientation. Si l'administration concernée souhaite étendre 
ce format, de nombreuses autres possibilités s'offrent à elle.
L'identité d'appel de groupe de stations côtières utilisée pour appeler simulta-
nément plus d'une station côtière est formée d'un sous-ensemble d'identités 
de station côtière, comme suit:

0102M3I4D5X6X7X8X9,
les deux premiers caractères étant des zéros et chaque X représentant un 
chiffre compris entre 0 et 9. Le MID ne représente que le territoire ou la zone 
géographique de l'administration qui assigne l'identité d'appel de groupe de 
stations côtières. L'identité peut être attribuée à des stations d'une adminis-
tration situées dans une seule région géographique, comme indiqué dans les 
Recommandations pertinentes de l'UIT-T.

OO  La combinaison 0102M3I4D506070809 devrait être réservée à une 
identité de groupe de stations côtières et devrait concerner toutes 
les stations 00MIDXXXX relevant de l'administration. Celle-ci peut 
étendre cette combinaison au moyen d'identités de groupe d'appels 
supplémentaires (00MID1111, etc.).
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OO  La combinaison 010293949506070809, destinée à un usage futur, est 
réservée à l'identité de l'ensemble des stations côtières et devrait 
concerner toutes les stations 00XXXXXXX en ondes métriques. Elle 
ne s'applique pas aux stations côtières en ondes hectométriques ou 
décamétriques.

O Les services assurés par la station, sous forme de symboles, sont 
publiés dans l'ordre suivant:

• DSC-WATCH Stations côtières assurant la veille en ondes métriques, 
décamétriques et hectométriques et utilisant les techniques 
d'appel sélectif numérique

• MED-ADVICE Stations transmettant des avis médicaux
• RCC(s) Centres de coordination des opérations de sauvetage (MRCC, 

RCC, MRSC, JRCC)
• NAVINFO Stations côtières transmettant aux navires des avis 

concernant la navigation et la météorologie ainsi que des 
informations urgentes (MSI) au moyen de techniques 
d'impression directe à bande étroite

• METEO Stations transmettant des bulletins météorologiques réguliers
• NOTICE-NAV Stations transmettant des avis aux navigateurs
• UTC Stations transmettant des signaux horaires radioélectriques
• VTS Services de trafic des navires
• PILOT Stations de pilotage
• CP Stations côtières assurant un service de correspondance 

publique
• PORTINFO Stations portuaires
• CES Stations terriennes côtières
• CES-CP Systèmes du service mobile maritime par satellite assurant 

un service de correspondance publique
• NAVAREA Coordonnateurs Navarea
• AIS Services assurés par des systèmes d'identification 

automatique
• SAR Agency Adresse et coordonnées des agences de recherche et de 

sauvetage

O Commandée à distance par – nom de la station qui commande à 
distance la station.
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3. EN-TêTES DES SERvICES CONCERNÉS
Elles apparaissent comme dans l'exemple suivant:

 
CP - Service de correspondance publique


Adresse:

EMBRATEL
Empresa Brasileira de Telecomu-
nicaçoes
Estrada da Matriz
3286 Guaratiba
CEP.: 22070-710
Rio de Janeiro, RJ
BRAZIL
Contact: Sr. Roberto Jose Juliao J.
TF : +55 800 7012141 
TF : +55 21 21214339 
TF : +55 21 21214272  
FAX : +55 21 21214275 
EMAIL : juliao@embratel.com.br 
EMAIL : rioradio@embratel.com.br


Nature du service: CP

Notes numériques/ CP4

Remarques: Station située....

Notes relatives 
aux taxes: A B C H

Zones maritimes:  A1

 Service fourni (Service provided) – type de service fourni par la sta-
tion.

O Adresse – adresse de la station: adresse électronique (Internet), 
numéro de télécopie, numéro de téléphone, adresse du site web 
(URL).

 La nature du service (Nature of Service) est indiquée par les symboles 
suivants:
CP: station ouverte à la correspondance publique
CR: station ouverte à la correspondance publique restreinte

 Notes numériques (Num. Notes) – renvois alphanumériques aux notes 
correspondant au service assuré par la station.

O Remarques (Remarks) – Autres brèves informations complémentaires, 
si nécessaire.
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 Notes relatives aux taxes (Charge Notes) – renvois alphanumériques 
aux notes correspondant aux taxes applicables aux stations côtières 
qui ont été fixées ou approuvées par chaque administration. Elles sont 
indiquées en francs-or (fr.) ou en droits de tirage spéciaux (SDR) et 
sont publiées après toutes les notes alphanumériques sous «AAIC – 
charges and accounting authorities».

 Zones maritimes (Sea Areas)
   Zone maritime A1 – zone à l'intérieur de la couverture radiotélépho-

nique d'au moins une station côtière en ondes métriques et dans 
laquelle est possible l'alerte permanente en appel sélectif numérique 
(C70) et sont disponibles des services de radiotéléphonie. Cette zone 
est définie par l'OMI.

  Zone maritime A2 – zone, à l'exclusion de la zone maritime A1, à 
l'intérieur de la couverture radiotéléphonique d'au moins une station 
côtière en ondes hectométriques et dans laquelle est possible l'alerte 
continue en appel sélectif numérique (2187,5 kHz) et sont disponibles 
des services de radiotéléphonie. Cette zone est définie par l'OMI.

  Zone maritime A3 – zone, à l'exclusion des zones maritimes A1 et A2, 
à l'intérieur de la zone de couverture d'un satellite géostationnaire 
INMARSAT et dans laquelle est possible l'alerte permanente.

  Zone maritime A4 – zone, à l'exclusion des zones maritimes A1, A2 et 
A3.

4. ÉTATS SIGNALÉTIQUES DES CANAUX RADIOÉLECTRIQUES
4.1 Indicatif d'appel (Call Sign) – les indicatifs d'appel sont assignés 

par les administrations responsables aux stations du service mobile 
mari time conformément à la Section III de l'Article 19 du RR. Les 
indi catifs d'appel sont formés à partir des séries internationales de 
l'Appendice 42 du RR et conformément au numéro 19.52 du RR, 
comme suit:
OO  deux caractères et une lettre; ou
OO  deux caractères et une lettre suivis de trois chiffres au plus (celui 

qui suit immédiatement les lettres n'étant ni 0 ni 1). 



Th
is 

ve
rsi

on
 is

 no
t f

or
 sa

le

68

PRÉfACE

Le tableau ci-après indique les diverses possibilités de formation d'indicatifs 
d'appel:

Type de 
station

Numéro 
du RR

formations 
autorisées

Nombre de 
combinaisons Observations

Stations 
terrestres

19.52

XXA – XXZ 26

XXA2 – XXZ9 208

XXA20 – XXZ99 8000

Recommandé 
dans la mesure 

du possible 
(voir le numéro 
19.53 du RR)

XXA200 – XXZ999 20 800

4.2 Numéro d'appel sélectif (Selective Call number) – numéro 
d'identifi cation d'une station côtière conformément à la Section V de 
l'Article 19 du RR. 

4.3 Longitude et latitude – coordonnées géographiques de l'antenne 
d'émission indiquées en degrés, minutes et secondes, suivies des 
symboles appropriés correspondant aux points cardinaux (N, S, pour 
les latitudes Nord et Sud, et E, W, pour les longitudes Est et Ouest).

4.4 Indicateurs de priorité et d'exploitation (Priority) – les indica-
teurs de priorité et d'exploitation suivants s'appliquent à l'utilisation 
des canaux radioélectriques:
A: indique que la fréquence de travail normale est aussi utilisée 

par la station côtière pour répondre aux appels faits sur 500 kHz 
(Morse) ou sur 2182 kHz (radiotéléphonie), lorsqu'on le lui 
demande.

C: indique qu'une fréquence est utilisée pour l'appel sélectif numé-
rique autre que celui de détresse et de sécurité.
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S: indique les fréquences d'émission et de réception utilisées par la 
station côtière pour appeler et répondre aux appels lorsque les 
fréquences 500 kHz (Morse) ou 2182 kHz (radiotéléphonie) sont 
occupées pour le trafic de détresse ou d'urgence.

Y: indique que le canal radioélectrique de la station côtière est uti-
lisé uniquement pour les opérations de recherche et de sauve-
tage (SAR).

n: (n = 1, 2, 3, etc.) Indique l'ordre normal dans lequel les canaux 
radioélectriques doivent être mis en service pour chaque fin spé-
cifique. 

4.5 fréquence de transmission (Tx Freq.) – les fréquences infé-
rieures ou égales à 28 000 kHz sont exprimées en kilohertz; toutes 
celles qui sont supérieures à cette valeur sont exprimées en méga-
hertz et comportent le symbole M. Les fréquences désignées sont les 
fréquences porteuses. 

4.6 Unité (Unit) – définie en kilohertz (K) ou en mégahertz (M).
4.7 fréquences de réception/numéro de voie (Rx Freq.) – expri-

mées en kilohertz ou en mégahertz ou par des numéros de voies 
(symbole C).

4.8 Classe d'émission (Emission Class)  – exprimée sous forme de 
symboles (voir l'Appendice 1 du RR).

4.9 Bande de fréquences (Freq. Band) – indique la bande de fré-
quences utilisée.
LF: bandes d'ondes kilométriques (fréquences de 30 à 300 kHz),
MF: bandes d'ondes hectométriques (fréquences de 300 à 3000 kHz),
HF: bandes d'ondes décamétriques (fréquences de 3 à 30 MHz),
VHF: bandes d'ondes métriques (fréquences de 30 à 300 MHz). 

Stations assurant généralement des communications à courte 
portée pour les navires à moins de 30 miles nautiques du rivage.

4.10 Puissance (kW)  (Tx Power)  – telle qu'elle est définie dans l'Ar-
ticle 1 du RR, exprimée en kilowatts pour:
OO  la puissance en crête pour les émissions BLU; ou
OO  la puissance moyenne pour toutes les autres émissions.
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Pour les antennes directives, on indique sous la puissance, précédée de la 
lettre D, l'azimut de la direction/des directions de gain maximal exprimé en 
degrés à partir du Nord vrai, dans le sens des aiguilles d'une montre.
4.11 Heures de transmission (UTC) (Tx Hrs) – heures de transmission 

des listes d'appels, le cas échéant. Les heures de transmission des 
listes d'appels  sont exprimées sous forme de quatre chiffres et/ou 
d'un symbole plus deux chiffres. Les deux méthodes indiquent les 
heures exactes de transmission.

4.12 Heures de service (UTC)  (Watch Hours)  – heures de service et 
périodes de veille, le cas échéant. Ces renseignements sont donnés 
sous forme de durées exprimées en Temps universel coordonné (UTC) 
de 0000 à 2359 heures (voir l'Article 2 du RR).

4.13 Service (Serv.) – indique les renseignements fournis à l'aide des 
symboles suivants:
OO NAVINFO:

I: bulletins de glaces
M: avis météorologiques
N: avis aux navigateurs
U: information urgente.

4.14 Langue utilisée (Lang.) – les symboles suivants indiquent la langue 
utilisée dans les transmissions:
OO NAVINFO:

E: anglais
F: français
S: espagnol
A: arabe
C: chinois
R: russe.

4.15 Nom de la station distante (Remote Name) – désignation ou nom 
(antenne) notifié pour une station télécommandée.
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4.16  Services spécifiques
OO CES – symboles indiquant les services assurés par la station:

 D –  assure des communications de détresse et de sécurité, 
y compris l'alerte en cas de détresse, avec des stations 
terriennes de navire capables d'utiliser les techniques 
d'impression directe uniquement

 S – transmet des informations relatives à la sécurité maritime.
OO CES-CP – symboles indiquant les services de correspondance 

publique de base assurés par les systèmes du service mobile mari-
time par satellite:

C – appels téléphoniques
D – appels télex
P – télécopie
R – télégrammes
X –  transmissions de données (y compris courrier élec tronique 

via internet, GSM / SMS et autres services y relatifs).
4.17 Région océanique (Ocean Region) – abréviations indiquant la 

(les) région(s) océanique(s) dans laquelle/lesquelles le service est 
assuré par la station terrienne côtière:

AORE –  région est de l'océan Atlantique
AORW –  région ouest de l'océan Atlantique
IOR –  région de l'océan Indien
POR –  région de l'océan Pacifique.

5. NOTES
5.1 Notes (Num. Note) – les notes contiennent des renseignements rela-

tifs aux stations, aux services et aux canaux radioélectriques spéci-
fiques. Les notes relatives aux stations et aux services font l'objet de 
renvois alphanumériques correspondants figurant dans l'en-tête du 
service (voir le paragraphe 3, point ) alors que les notes relatives 
aux canaux radioélectriques, fréquences et états signalétiques font 
l'objet de renvois alphanumériques apparaissant sur la même ligne. 
Le préfixe pour les renvois alphanumériques est donné par service, 
comme suit:
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SERvICE PRÉfIXE POUR LES RENvOIS ALPHANUMÉRIQUES

• DSC-WATCH DC
• MED-ADVICE MD
• RCC(s) RC
• NAVINFO IF
• METEO BM
• NOTICE-NAV NA
• UTC HR
• VTS VS
• PILOT FT
• CP CP
• PORTINFO FP
• CES CE
• CES-CP CS
• NAVAREA NV
• AIS AI
• SAR Agency SR

Les notes concernant les taxes et les autorités chargées de la comptabilité 
couvrent la taxe terrestre, la taxe de ligne et les taxes supplémentaires appli-
cables à la correspondance publique internationale dans le service mobile 
maritime ainsi que les noms et les adresses des entreprises, publiques ou 
privées, chargées de la comptabilité des stations.
Lorsque la taxe de ligne n'est pas la même pour toutes les parties du territoire 
d'un Etat, les taxes figurant sous le titre d'une subdivision territoriale s'ap-
pliquent seulement aux radiocommunications en provenance ou à destination 
de localités situées dans cette subdivision.
Les renseignements concernant les taxes, qui ne figurent pas dans la présente 
Nomenclature, peuvent être obtenus auprès des stations côtières.
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ANNEXE

ASSIGNATION D'IDENTITÉS DU SERvICE MOBILE MARITIME AUX STA-
TIONS DU SYSTÈME D'IDENTIfICATION AUTOMATIQUE (AIS) D'AIDE À 
LA NAvIGATION (AtoN)
Lorsqu'un moyen d'identification automatique est nécessaire pour une station 
d'aide à la navigation en mer, l'administration responsable devrait assigner un 
numéro unique à neuf chiffres sous la forme 9

1
9

2
M

3
I
4
D

5
X

6
X

7
X

8
X

9
, les chiffres 

3, 4 et 5 représentant les chiffres d'identification maritime et chaque X repré-
sentant un chiffre compris entre 0 et 9. Les chiffres MID ne représentent que 
le territoire ou la zone géographique de l'administration qui assigne l'identité 
d'appel à la station d'aide à la navigation. 
Le format ci-dessus s'applique à tous les types de stations d'aide à la navi-
gation (AtoN), tels qu'énumérés dans la version la plus récente de la Recom-
mandation UIT-R M.1371 (voir le paramètre «Type d'aide à la navigation» du 
message 21 du système d'identification automatique (AIS) ainsi que le tableau 
correspondant à ce paramètre). Ce format est utilisé pour toutes les stations 
AIS, pour la transmission de messages ayant trait à l'aide à la navigation. Dans 
les cas où une station de base équipée d'un système AIS est située au même 
endroit qu'une station AtoN équipée d'un système AIS, les messages transmis 
dans le cadre des opérations de la station de base se verront attribuer un 
numéro d'identification d'une forme identique à celle du numéro attribué aux 
stations côtières et aux autres stations au sol concernées par les services de 
radiocommunications maritimes. 
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TABLE 1
DESIGNATION Of ADMINISTRATIONS/GEOGRAPHICAL AREAS 

(IN ALPHABETICAL ORDER Of SYMBOLS)

1 الجدول 
الجغرافية الإدارات/المناطق  تسميات 

للرموز) الهجائي  (بالترتيب 

表 1
主管部门/地理区域的名称

（按代码的字母顺序排列）

CUADRO 1
DESIGNACIÓN DE LAS ADMINISTRACIONES/ZONAS GEOGRÁfICAS

(POR ORDEN ALfABÉTICO DE LOS SÍMBOLOS)

TABLEAU 1
DÉSIGNATION DES ADMINISTRATIONS/ZONES GÉOGRAPHIQUES 

(PAR ORDRE ALPHABÉTIQUE DES SYMBOLES)

ТАБЛИЦА 1
ОБОЗНАЧЕНИЕ АДМИНИСТРАЦИЙ/ГЕОГРАФИЧЕСКИХ РАЙОНОВ 

(В АЛФАВИТНОМ ПОРЯДКЕ уСЛОВНЫХ ОБОЗНАЧЕНИЙ)
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TABLE 1
Symbol English                      

 
Español Français Русский

ABW Aruba آروبا 阿鲁巴岛 Aruba Aruba Аруба

AFG Afghanistan أفغانستان 阿富汗 Afganistán Afghanistan Афганистан

AFS South Africa (Republic of) جمهورية جنوب إفريقيا 南非（共和国） Sudáfrica (República de) Sudafricaine (République) Южно-Африканская 
Республика

AGL Angola (Republic of) جمهورية أنغولا 安哥拉（共和国） Angola (República de ) Angola (République d’) Ангола (Республика)

AIA Anguilla أنغويلا 安圭拉岛 Anguila Anguilla Ангилья

ALB Albania (Republic of) جمهورية ألبانيا 阿尔巴尼亚（共和国） Albania (República de) Albanie (République d’) Албания (Республика)

ALG Algeria (People’s 
Democratic Republic of)

جمهورية الجزائر الديمقراطية الشعبية 阿尔及利亚 
（人民民主共和国）

Argelia (República 
Democrática de)

Algérie (République 
algérienne démocratique et 
populaire)

Алжир (Народная 
Демократическая 
Республика)

ALS Alaska (State of)
ألاسكا )ولاية من ولايات المتحدة 

الأمريكية( 阿拉斯加（州） Alaska (Estado de) Alaska (Etat de l’) Аляска (штат)

AMS Saint Paul and Amsterdam 
Islands

جزر سانت بول وأمستردام 阿姆斯特丹岛和圣保罗岛
Islas de San Pablo y de 
Ámsterdam

Iles SaintPaul-et- 
Amsterdam 

Острова Сент-Пол и 
Амстердам

AND Andorra (Principality of) إمارة أندورا 安道尔（公国） Andorra (Principado de) Andorre (Principauté d’) Андорра (Княжество)

ARG Argentine Republic جمهورية الأرجنتين 阿根廷共和国 República Argentina Argentine (République) Аргентинская Республика

ARM Armenia (Republic of) جمهورية أرمينيا 亚美尼亚（共和国） Armenia (República de) Arménie (République d’) Армения (Республика)

ARS Saudi Arabia (Kingdom of) المملكة العربية السعودية 沙特阿拉伯（王国） Arabia Saudita (Reino de) Arabie saoudite 
(Royaume d’) 

Саудовская Аравия 
(Королевство)

ASC Ascension Island جزيرة أسانسيون 阿森颂岛 Isla de Ascensión Ascension (Ile de l’) Остров Вознесения

ATG Antigua and Barbuda أنتيغوا وبربودا 安提瓜和巴布达 Antigua y Barbuda Antigua-et-Barbuda Антигуа и Барбуда

ATN Netherlands Caribbean الأنتيل النيئرلندية 荷属安的列斯群岛 Antillas Neerlandesas Antilles néerlandaises Нидерландские 
Антильские острова

AUS Australia أستراليا 澳大利亚 Australia Australie Австралия

AUT Austria النمسا 奥地利 Austria Autriche Австрия

AZE Azerbaijani Republic جمهورية أذربيجان 阿塞拜疆共和国 Azerbaiyana (República) Azerbaïdjanaise  
(République) 

Азербайджанская 
Республика

AZR Azores آسور 亚速尔群岛 Azores Açores Азорские острова

B Brazil (Federative 
Republic of)

جمهورية البرازيل الاتحادية 巴西（联邦共和国）
Brasil (República 
Federativa del)

Brésil (République 
fédérative du)

Бразилия (Федеративная 
Республика)

BAH Bahamas (Commonwealth 
of the)

كومنولث البهاما 巴哈马（联邦）
Bahamas (Commonwealth 
de las)

Bahamas (Commonwealth 
des)

Багамские Острова 
(Содружество)
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TABLE 1

Symbol English                      
 

Español Français Русский
BDI Burundi (Republic of) جمهورية بوروندي 布隆迪（共和国） Burundi (República de) Burundi (République du) Бурунди (Республика)

BEL Belgium بلجيكا 比利时 Bélgica Belgique Бельгия

BEN Benin (Republic of) جمهورية بنن 贝宁（共和国） Benin (República de) Bénin (République du) Бенин (Республика)

BER Bermuda برمودا 百慕大 Bermudas Bermudes Бермудские острова

BFA Burkina Faso بوركينا فاصو 布基纳法索 Burkina Faso Burkina Faso Буркина-Фасо

BGD Bangladesh (People’s 
Republic of)

جمهورية بنغلاديش الشعبية 孟加拉（人民共和国）
Bangladesh (República 
Popular de)

Bangladesh (République 
populaire du)

Бангладеш (Народная 
Республика)

BHR Bahrain (Kingdom of) مملكة البحرين 巴林（王国） Bahrein (Reino de) Bahreïn (Royaume de) Бахрейн (Королевство)

BIH Bosnia and Herzegovina البوسنة والهرسك 波斯尼亚与黑塞哥维那 Bosnia y Herzegovina Bosnie-Herzégovine Босния и Герцеговина

BLR Belarus (Republic of) جمهورية بيلاروس 白俄罗斯（共和国） Belarús (República de) Bélarus (République du) Беларусь (Республика

BLZ Belize بليز 伯利兹 Belice Belize Белиз

BOL Bolivia (Plurinational 
State of)

جمهورية بوليفيا 玻利维亚（多民族国） Bolivia (República de) Bolivie (Etat plurinational 
de) 

Боливия 
(Многонациональное 
Государство)

BOT Botswana (Republic of) جمهورية بوتسوانا 博茨瓦纳（共和国） Botswana (República de) Botswana (République du) Ботсвана (Республика)

BRB Barbados بربادوس 巴巴多斯 Barbados Barbade Барбадос

BRM Myanmar (Union of) اتحاد ميانمار 缅甸（联邦） Myanmar (Unión de) Myanmar (Union de) Мьянма (Союз)

BRU Brunei Darussalam بروني دار السلام 文莱达鲁萨兰国 Brunei Darussalam Brunéi Darussalam Бруней-Даруссалам

BTN Bhutan (Kingdom of) مملكة بوتان 不丹（王国） Bhután (Reino de) Bhoutan (Royaume du) Бутан (Королевство)

BUL Bulgaria (Republic of) جمهورية بلغاريا 保加利亚（共和国） Bulgaria (República de) Bulgarie (République de) Болгария (Республика)

CAF Central African Republic جمهورية إفريقيا الوسطى 中非共和国 Centroafricana (República) Centrafricaine (République) Центральноафриканская 
Республика

CAN Canada كندا 加拿大 Canadá Canada Канада

CBG Cambodia (Kingdom of) مملكة كمبوديا 柬埔寨（王国） Camboya (Reino de) Cambodge (Royaume du) Камбоджа (Королевство)

CHL Chile شيلي 智利 Chile Chili Чили

CHN China (People’s Republic 
of)

جمهورية الصين الشعبية 中华人民共和国
China (República Popular 
de)

Chine (République 
populaire de)

Китай (Народная 
Республика)

CHR Christmas Island (Indian 
Ocean)

 جزيرة كريسماس 
)المحيط الهندي( 圣诞岛（印度洋）

Isla de Navidad (Océano 
Índico) Ile Christmas (océan Indien) Остров Рождества 

(Индийский океан)
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Español Français Русский

CKH Cook Islands جزر كوك 库克群岛 Cook (Islas) Cook (Iles) Острова Кука

CLM Colombia (Republic of) جمهورية كولومبيا 哥伦比亚（共和国） Colombia (República de) Colombie (République de) Колумбия (Республика)

CLN Sri Lanka (Democratic 
Socialist Republic of)

جمهورية سري لانكا الاشتراكية 
الديمقراطية

斯里兰卡 
（民主社会主义共和国）

Sri Lanka (República 
Socialista Democrática de)

Sri Lanka (République 
socialiste démocratique de)

Шри-Ланка 
(Демократическая 
Социалистическая 
Республика)

CME Cameroon (Republic of) جمهورية الكاميرون 喀麦隆（共和国） Camerún (República de) Cameroun (République du) Камерун (Республика)

COD Democratic Republic of 
the Congo

جمهورية الكونغو الديمقراطية 刚果民主共和国
República Democrática 
del Congo

République démocratique 
du Congo

Демократическая 
Республика Конго

COG Congo (Republic of the) جمهورية الكونغو 刚果（共和国） Congo (República del) Congo (République du) Конго (Республика)

COM Comoros (Union of the) اتحاد جزر القمر 科摩罗（联盟） Comoras (Unión de las) Comores (Union des) Коморские Острова 
(Союз)

CPV Cape Verde (Republic of) جمهورية الرأس الأخضر 佛得角（共和国） Cabo Verde (República de) Cap-Vert (République du) Кабо-Верде (Республика)

CRO Crozet Archipelago أرخبيل كروزي 克洛泽群岛 Crozet (Archipiélago) Crozet (Archipel) Архипелаг Крозе

CTI Côte d’Ivoire (Republic of) جمهورية كوت ديفوار 科特迪瓦（共和国） Côte d’Ivoire (República de) Côte d’Ivoire (République  
de) Кот-д’Ивуар (Республика)

CTR Costa Rica كوستاريكا 哥斯达黎加 Costa Rica Costa Rica Коста-Рика

CUB Cuba كوبا 古巴 Cuba Cuba Куба

CVA Vatican City State دولة مدينة الفاتيكان 梵蒂冈城国
Ciudad del Vaticano 
(Estado de la) Cité du Vatican (Etat de la) Государство-город 

Ватикан

CYM Cayman Islands جزر كيمان 开曼群岛 Caimanes (Islas) Cayman (Iles) Каймановы острова

CYP Cyprus (Republic of) جمهورية قبرص 塞浦路斯（共和国） Chipre (República de) Chypre (République de) Кипр (Республика)

CZE Czech Republic الجمهورية التشيكية 捷克共和国 República Checa République tchèque Чешская Республика

D Germany (Federal 
Republic of)

جمهورية ألمانيا الاتحادية 德意志（联邦共和国）
Alemania (República 
Federal de)

Allemagne (République 
fédérale d’)

Германия (Федеративная 
Республика)

DJI Djibouti (Republic of) جمهورية جيبوتي 吉布提（共和国） Djibouti (República de) Djibouti (République de) Джибути (Республика)

DMA Dominica (Commonwealth 
of)

كومنولث دومينيكا 多米尼克国
Dominica (Commonwealth 
de)

Dominique (Commonwealth 
de la) Доминика (Содружество) 

DNK Denmark الدانمارك 丹麦 Dinamarca Danemark Дания

DOM Dominican Republic الجمهورية الدومينيكية 多米尼加共和国 Dominicana (República) Dominicaine (République) Доминиканская 
Республика



Th
is 

ve
rsi

on
 is

 no
t f

or
 sa

le

95

TABLE 1

Symbol English                      
 

Español Français Русский
E Spain إسبانيا 西班牙 España Espagne Испания

EGY Egypt (Arab Republic of) جمهورية مصر العربية 埃及（阿拉伯共和国）
Egipto (República Árabe 
de)

Egypte (République 
arabe d’)

Египет (Арабская 
Республика)

EQA Ecuador إكوادور 厄瓜多尔 Ecuador Equateur Эквадор

ERI Eritrea إريتريا 厄立特里亚 Eritrea Erythrée Эритрея

EST Estonia (Republic of) جمهورية إستونيا 爱沙尼亚（共和国） Estonia (República de) Estonie (République d’) Эстонская Республика

ETH Ethiopia (Federal 
Democratic Republic of)

جمهورية إثيوبيا الاتحادية الديمقراطية 埃塞俄比亚 
（联邦民主共和国）

Etiopía (República 
Democrática Federal de)

Ethiopie (République 
fédérale démocratique d’)

Эфиопия (Федеративная 
Демократическая 
Республика)

F France فرنسا 法国 Francia France Франция

FIN Finland فنلندا 芬兰 Finlandia Finlande Финляндия

FJI Fiji (Republic of) جمهورية فيجي 斐济（共和国） Fiji (República de) Fidji (République de) Фиджи (Республика)

FLK Falkland Islands (Malvinas) جزر فوكلاند )مالفيناس( 福克兰群岛 
（马尔维纳斯群岛）

Malvinas (Islas) (Falkland) Falkland (Iles) (Malvinas) Фолклендские острова 
(Мальвины)

FRO Faroe Islands جزر فارويه 法罗群岛 Feroe (Islas) Féroé (Iles) Фарерские острова

FSM Micronesia (Federated 
States of)

ولايات ميكرونيزيا الموحدة 密克罗尼西亚（联邦）
Micronesia (Estados 
federados de)

Micronésie (Etats fédérés 
de)

Микронезия 
(Федеративные Штаты )

G United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland

المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى 
وأيرلندا الشمالية

大不列颠及北爱尔兰 
联合王国

Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte

Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande 
du Nord

Соединенное Королевство 
Великобритании и 
Северной Ирландии

GAB Gabonese Republic الجمهورية الغابونية 加蓬共和国 Gabonesa (República) Gabonaise (République) Габонская Республика

GEO Georgia جورجيا 格鲁吉亚 Georgia Géorgie Грузия

GHA Ghana غانا 加纳 Ghana Ghana Гана

GIB Gibraltar جبل طارق 直布罗陀 Gibraltar Gibraltar Гибралтар

GLP Guadeloupe (French 
Department of)

مقاطعة غواديلوب الفرنسية 瓜德罗普（法属）
Guadalupe (Departamento 
francés de la)

Guadeloupe (Département 
français de la)

Гваделупа (департамент 
Франции)

GMB Gambia (Republic of the) جمهورية غامبيا 冈比亚（共和国） Gambia (República de) Gambie (République de) Гамбия (Республика)

GNB Guinea-Bissau (Republic of) جمهورية غينيا  بيساو 几内亚比绍（共和国）
Guinea-Bissau (República 
de)

Guinée-Bissau (République  
de)

Гвинея-Бисау 
(Республика)

GNE Equatorial Guinea 
(Republic of)

جمهورية غينيا الاستوائية 赤道几内亚（共和国）
Guinea Ecuatorial 
(República de)

Guinée équatoriale  
(République de)

Экваториальная Гвинея 
(Республика)
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GRC Greece اليونان 希腊 Grecia Grèce Греция

GRD Grenada غرينادا 格林纳达 Granada Grenade Гренада

GRL Greenland غرينلاند 格陵兰 Groenlandia Groenland Гренландия

GTM Guatemala (Republic of) جمهورية غواتيمالا 危地马拉（共和国） Guatemala (República de) Guatemala (République du) Гватемала (Республика)

GUF Guiana (French Department 
of)

مقاطعة غويانا الفرنسية 圭亚那（法属海外省）
Guayana (Departamento 
francés de la)

Guyane (Département 
français de la)

Гвиана (заморский 
департамент Франции)

GUI Guinea (Republic of) جمهورية غينيا 几内亚（共和国） Guinea (República de) Guinée (République de) Гвинея (Республика)

GUY Guyana غيانا 圭亚那 Guyana Guyana Гайана

HKG
Hong Kong (Special 
Administrative Region of 
China)

هونغ كونغ )المنطقة الإدارية الخاصة 
في الصين(

（中国）香港 
（特别行政区）

Hong Kong (Región 
administrativa especial 
de China)

Hong Kong (Région 
administrative spéciale de 
la Chine)

Гонконг (Специальный 
административный район 
Китая)

HND Honduras (Republic of) جمهورية هندوراس 洪都拉斯（共和国） Honduras (República de) Honduras (République du) Гондурас (Республика)

HNG Hungary جمهورية هنغاريا 匈牙利（共和国） Hungría (República de) Hongrie (République de) Венгрия (Республика)

HOL Netherlands (Kingdom 
of the)

مملكة هولندا 荷兰（王国） Países Bajos (Reino de los) Pays-Bas (Royaume des) Нидерланды 
(Королевство)

HRV Croatia (Republic of) جمهورية كرواتيا 克罗地亚（共和国） Croacia (República de) Croatie (République de) Хорватия (Республика)

HTI Haiti (Republic of) جمهورية هايتي 海地（共和国） Haití (República de) Haïti (République d’) Гаити (Республика)

I Italy إيطاليا 意大利 Italia Italie Италия

ICO Cocos (Keeling) Islands جزر كوكوس كيلينغ 科科斯（基林）群岛 Cocos (Islas Keeling) Iles des Cocos (Keeling) Кокосовые (Килинг) 
острова

IND India (Republic of) جمهورية الهند 印度（共和国） India (República de la) Inde (République de l’) Индия (Республика)

INS Indonesia (Republic of) جمهورية إندونيسيا 印度尼西亚（共和国） Indonesia (República de) Indonésie (République d’) Индонезия (Республика)

IRL Ireland أيرلندا 爱尔兰 Irlanda Irlande Ирландия

IRN Iran (Islamic Republic of) جمهورية إيران الإسلامية 伊朗（伊斯兰共和国）
Irán (República Islámica 
del)

Iran (République islamique 
d’)

Иран (Исламская 
Республика)

IRQ Iraq (Republic of) الجمهورية العراقية 伊拉克（共和国） Iraq (República del) Iraq (République d’) Ирак (Республика)

ISL Iceland أيسلندا 冰岛 Islandia Islande Исландия

ISR Israel (State of) دولة إسرائيل 以色列（国） Israel (Estado de) Israël (Etat d’) Израиль (Государство)

J Japan اليابان 日本国 Japón Japon Япония
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JMC Jamaica جامايكا 牙买加  Jamaica Jamaïque Ямайка

JOR Jordan (Hashemite 
Kingdom of)

المملكة الأردنية الهاشمية 约旦（哈希姆王国）
Jordania (Reino Hachemita 
de)

Jordanie (Royaume 
hachémite de)

Иордания (Хашимитское 
Королевство)

KAZ Kazakhstan (Republic of) جمهورية كازاخستان 哈萨克斯坦（共和国） Kazajstán (República de) Kazakhstan (République 
du) Казахстан (Республика)

KEN Kenya (Republic of) جمهورية كينيا 肯尼亚（共和国） Kenya (República de) Kenya (République du) Кения (Республика)

KER Kerguelen Islands جزر كيرغولين 凯尔盖朗岛 Kerguelén (Islas) Kerguelen (Iles) Острова Кергелен

KGZ Kyrgyz Republic جمهورية قيرغيزستان 吉尔吉斯共和国 República Kirguisa République kirghize Кыргызская Республика

KIR Kiribati (Republic of) جمهورية كيريباتي 基里巴斯（共和国） Kiribati (República de) Kiribati (République de) Кирибати (Республика)

KNA Saint Kitts and Nevis 
(Federation of)

اتحاد سانت كيتس ونيفيس 圣基茨和尼维斯（联邦）
Saint Kitts y Nevis  
(Federación de)

Saint-Kitts-et-Nevis 
(Fédération de)

Сент-Китс и Невис 
(Федерация)

KOR Korea (Republic of) جمهورية كوريا 大韩民国 Corea (República de) Corée (République de) Корея (Республика)

KRE Democratic People’s 
Republic of Korea

جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية 朝鲜民主主义人民共和国
República Popular 
Democrática de Corea

République populaire 
démocratique de Corée

Корейская Народно-
Демократическая 
Республика

KWT Kuwait (State of) دولة الكويت 科威特（国） Kuwait (Estado de) Koweït (Etat du) Кувейт (Государство)

LAO Lao People’s Democratic 
Republic

جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية 老挝人民民主共和国
Lao (República 
Democrática Popular)

Lao (République 
démocratique populaire)

Лаосская Народно-
Демократическая 
Республика

LBN Lebanon لبنان 黎巴嫩 Líbano Liban Ливан

LBR Liberia (Republic of) جمهورية ليبيريا 利比里亚（共和国） Liberia (República de) Libéria (République du) Либерия (Республика)

LBY Libya ليبيا 利比亚
Jamahiriya Árabe Libia 
Popular y Socialista Libye Ливия

LCA Saint Lucia سانت لوسيا 圣卢西亚 Santa Lucía Sainte-Lucie Сент-Люсия

LIE Liechtenstein (Principality 
of)

إمارة ليختنشتاين 列支敦士登（公国） Lichtenstein (Principado de) Liechtenstein (Principauté 
de) Лихтенштейн (Княжество)

LSO Lesotho (Kingdom of) مملكة ليسوتو 莱索托（王国） Lesotho (Reino de) Lesotho (Royaume du) Лесото (Королевство)

LTU Lithuania (Republic of) جمهورية ليتوانيا 立陶宛（共和国） Lituania (República de) Lituanie (République de) Литва (Республика)

LUX Luxembourg لكسمبرغ 卢森堡 Luxemburgo Luxembourg Люксембург

LVA Latvia (Republic of) جمهورية لاتفيا 拉脱维亚（共和国） Letonia (República de) Lettonie (République de) Латвия (Республика)
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MAC
Macao (Special 
Administrative Region of 
China)

ماكاو )المنطقة الإدارية الخاصة 
في الصين( 

（中国）澳门 
（特别行政区）

Macao (Región 
administrativa especial 
de China)

Macao (Région 
administrative spéciale de 
la Chine)

Макао (Специальный 
административный район 
Китая)

MAU Mauritius (Republic of) جمهورية موريشيوس 毛里求斯（共和国） Mauricio (República de) Maurice (République de) Маврикий (Республика)

MCO Monaco (Principality of) إمارة موناكو 摩纳哥（公国） Mónaco (Principado de) Monaco (Principauté de) Монако (Княжество)

MDA Moldova (Republic of) جمهورية مولدوفا 摩尔多瓦（共和国） Moldova (República de) Moldova (République de) Молдова (Республика)

MDG Madagascar (Republic of) جمهورية مدغشقر 马达加斯加（共和国） Madagascar (República de) Madagascar (République  
de) Мадагаскар (Республика)

MDR Madeira مادير 马德拉群岛 Madera Madère Мадейра

MEX Mexico المكسيك 墨西哥 México Mexique Мексика

MHL Marshall Islands (Republic 
of the)

جمهورية جزر مارشال 马绍尔群岛（共和国）
Marshall (República de 
las Islas)

Marshall (République 
des Iles)

Маршалловы Острова 
(Республика)

MKD The Former Yugoslav 
Republic of Macedonia

جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة 前南斯拉夫马其顿共和国
La ex República Yugoslava 
de Macedonia

L’ex-République yougoslave 
de Macédoine

бывшая югославская 
Республика Македония

MLA Malaysia ماليزيا 马来西亚 Malasia Malaisie Малайзия

MLD Maldives (Republic of) جمهورية ملديف 马尔代夫（共和国） Maldivas (República de) Maldives (République des) Мальдивские Острова 
(Республика)

MLI Mali (Republic of) جمهورية مالي 马里（共和国） Malí (República de) Mali (République du) Мали (Республика)

MLT Malta مالطة 马耳他 Malta Malte Мальта

MNE Montenegro جمهورية الجبل الأسود 黑山 Montenegro Monténégro Черногория

MNG Mongolia منغوليا 蒙古 Mongolia Mongolie Монголия

MOZ Mozambique (Republic of) جمهورية موزامبيق 莫桑比克（共和国） Mozambique (República de) Mozambique (République  
du) Мозамбик (Республика)

MRA Northern Mariana Islands 
(Commonwealth of the)

كومنولث جزر ماريانا الشمالية 北马里亚纳群岛（联邦）
Islas Marianas del Norte 
(Commonwealth de las)

Iles Mariannes du Nord 
(Commonwealth des)

Северные Марианские 
Острова (Содружество)

MRC Morocco (Kingdom of) المملكة المغربية 摩洛哥（王国） Marruecos (Reino de) Maroc (Royaume du) Марокко (Королевство)

MRT Martinique (French 
Department of)

مقاطعة المارتينيك الفرنسية 马提尼克岛（法属）
Martinica (Departamento 
francés de la)

Martinique (Département 
français de la)

Мартиника (заморский 
департамент Франции)

MSR Montserrat مونسيرات 蒙特塞拉特（岛） Montserrat Montserrat Монтсеррат

MTN Mauritania (Islamic 
Republic of)

جمهورية موريتانيا الإسلامية 毛里塔尼亚 
（伊斯兰共和国）

Mauritania (República 
Islámica de)

Mauritanie (République 
islamique de)

Мавритания (Исламская 
Республика)
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MWI Malawi ملاوي 马拉维 Malawi Malawi Малави

NCG Nicaragua نيكاراغوا 尼加拉瓜 Nicaragua Nicaragua Никарагуа

NCL New Caledonia كاليدونيا الجديدة 新喀里多尼亚群岛 Nueva Caledonia Nouvelle-Calédonie Новая Каледония

NGR Niger (Republic of the) جمهورية النيجر 尼日尔（共和国） Níger (República del) Niger (République du) Нигер (Республика)

NIG Nigeria (Federal Republic 
of)

جمهورية نيجيريا الاتحادية 尼日利亚（联邦共和国）
Nigeria (República Federal  
de)

Nigéria (République 
fédérale du)

Нигерия (Федеративная 
Республика)

NIU Niue نيوه 纽埃岛 Niue Niue Остров Ниуэ

NMB Namibia (Republic of) جمهورية نامبيبا 纳米比亚（共和国） Namibia (República de) Namibie (République de) Намибия (Республика)

NOR Norway النرويج 挪威 Noruega Norvège Норвегия

NPL Nepal (Federal Democratic 
Republic of)

جمهورية نيبال الديمقراطية الاتحادية 尼泊尔（联邦民主共和国）
Nepal (República 
Democrática Federal de)

Népal (République fédérale 
démocratique du)

Непал (Федеративная 
Демократическая 
Республика)

NRU Nauru (Republic of) جمهورية ناورو 瑙鲁（共和国） Nauru (República de) Nauru (République de) Науру (Республика)

NZL New Zealand نيوزيلندا 新西兰 Nueva Zelandia Nouvelle-Zélande Новая Зеландия

OCE French Polynesia بولينيزيا الفرنسية 法属波利尼西亚 Polinesia francesa Polynésie française Французская Полинезия

OMA Oman (Sultanate of) سلطنة عُمان 阿曼（苏丹国） Omán (Sultanía de) Oman (Sultanat d’) Оман (Султанат)

PAK Pakistan (Islamic Republic  
of)

جمهورية باكستان الإسلامية 巴基斯坦（伊斯兰共和国）
Pakistán (República 
Islámica del)

Pakistan (République 
islamique du)

Пакистан (Исламская 
Республика)

PHL Philippines (Republic of the) جمهورية الفلبين 菲律宾（共和国） Filipinas (República de) Philippines (République 
des) Филиппины (Республика)

PLW Palau (Republic of) جمهورية بالاو 帕劳（共和国） Palau (República de) Palaos (République des) Палау (Республика)

PNG Papua New Guinea بابوا  غينيا الجديدة 巴布亚新几内亚 Papua Nueva Guinea Papouasie-Nouvelle-Guinée Папуа-Новая Гвинея

PNR Panama (Republic of) جمهورية بنما 巴拿马（共和国） Panamá (República de) Panama (République du) Панама (Республика)

POL Poland (Republic of) جمهورية بولندا 波兰（共和国） Polonia (República de) Pologne (République de) Польша (Республика)

POR Portugal البرتغال 葡萄牙 Portugal Portugal Португалия

PRG Paraguay (Republic of) جمهورية باراغواي 巴拉圭（共和国） Paraguay (República del) Paraguay (République du) Парагвай (Республика)

PRU Peru بيرو 秘鲁 Perú Pérou Перу
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PSE
Palestine (In accordance 
with Resolution 99 Rev. 
Guadalajara, 2010)

فلسطين )وفقاً للقرار 99 )المراجع في 
أنطاليا، 2006((

巴勒斯坦（根据第99号决
议（2006年，修订版），安
塔利亚）

Palestina (De conformidad 
con la Resolución 99 
(Rev. Antalya, 2006))

Palestine (Conformément 
à la Résolution 99 
(Rév. Antalya, 2006)

Палестина 
(в соответствии с 
Резолюцией 99 (Пересм. 
Анталия, 2006 г.))

PTC Pitcairn Island جزيرة بيتكيرن 皮特凯恩岛 Pitcairn (Isla de) Ile Pitcairn Остров Питкэрн

PTR Puerto Rico بورتوريكو 波多黎各 Puerto Rico Porto Rico Пуэрто-Рико

QAT Qatar (State of) دولة قطر 卡塔尔（国） Qatar (Estado de) Qatar (Etat du) Катар (Государство)

REU Reunion (French 
Department of)

مقاطعة رئونيون الفرنسية 留尼旺岛（法属）
Reunión (Departamento 
francés de la)

Réunion (Département 
français de la)

Реюньон (заморский 
департамент Франции)

ROU Romania رومانيا 罗马尼亚 Rumania Roumanie Румыния

RRW Rwanda (Republic of) جمهورية رواندا 卢旺达（共和国） Rwanda (República de) Rwanda (République du) Руандийская Республика

RUS Russian Federation الاتحاد الروسي 俄罗斯联邦 Federación de Rusia Fédération de Russie Российская Федерация

S Sweden السويد 瑞典 Suecia Suède Швеция

SDN Sudan (Republic of the) جمهورية السودان 苏丹（共和国） Sudán (República del) Soudan (République du) Судан (Республика)

SEN Senegal (Republic of) جمهورية السنغال 塞内加尔（共和国） Senegal (República del) Sénégal (République du) Сенегал (Республика)

SEY Seychelles (Republic of) جمهورية سيشيل 塞舌尔（共和国） Seychelles (República de) Seychelles (République 
des)

Сейшельские Острова 
(Республика)

SHN Saint Helena سانت هيلانة 圣赫勒拿岛 Santa Elena Sainte-Hélène Остров Святой Елены

SLM Solomon Islands جزر سليمان 所罗门群岛 Salomón (Islas) Salomon (Iles) Соломоновы Острова

SLV El Salvador (Republic of) جمهورية السلفادور 萨尔瓦多（共和国） El Salvador (República de) El Salvador (République d’) Эль-Сальвадор 
(Республика)

SMA American Samoa ساموا الأمريكية 美属萨摩亚 Samoa Americana Samoa américaines Американское Самоа

SMO Samoa (Independent 
State of)

دولة ساموا المستقلة 萨摩亚（独立国）
Samoa (Estado 
Independiente de)

Samoa (Etat indépendant 
du)

Самоа (Независимое 
Государство)

SMR San Marino (Republic of) جمهورية سان مارينو 圣马力诺（共和国） San Marino (República de) Saint-Marin (République de) Сан-Марино (Республика)

SNG Singapore (Republic of) جمهورية سنغافورة 新加坡（共和国） Singapur (República de) Singapour (République de) Сингапур (Республика)

SOM Somali Democratic 
Republic

جمهورية الصومال الديمقراطية 索马里民主共和国
Somalí (República 
Democrática)

Somalie (République 
démocratique)

Демократическая 
Республика Сомали

SPM Saint Pierre and Miquelon 
(Territorial Collectivity of)

مقاطعة سانت بيير وميكيلون الإقليمية 圣皮埃尔和密克隆 
（群岛行政区）

San Pedro y Miquelón  
(Colectividad territorial de)

Saint-Pierre-et-Miquelon 
(Collectivité territoriale de)

Сен-Пьер и Микелон 
(территориальное 
сообщество)
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SRB Serbia (Republic of) جمهورية صربيا 塞尔维亚（共和国） Serbia (República de) Serbie (République de) Сербия (Республика)

SRL Sierra Leone سيراليون 塞拉利昂 Sierra Leona Sierra Leone Сьерра-Леоне

SSD South Sudan (Republic of)

STP Sao Tome and Principe 
(Democratic Republic of)

جمهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية 圣多美和普林西比 
（民主共和国）

Santo Tomé y Príncipe 
(República Democrática de)

Sao Tomé-et-Principe 
(République démocratique 
de)

Сан-Томе и Принсипи 
(Демократическая 
Республика)

SUI Switzerland (Confederation 
of)

الاتحاد السويسري 瑞士（联邦） Suiza (Confederación) Suisse (Confédération) Швейцария 
(Конфедерация)

SUR Suriname (Republic of) جمهورية سورينام 苏里南（共和国） Suriname (República de) Suriname (République du) Суринам (Республика)

SVK Slovak Republic الجمهورية السلوفاكية 斯洛伐克共和国 República Eslovaca République slovaque Словацкая Республика

SVN Slovenia (Republic of) جمهورية سلوفينيا 斯洛文尼亚（共和国） Eslovenia (República de) Slovénie (République de) Словения (Республика)

SWZ Swaziland (Kingdom of) مملكة سوازيلاند 斯威士兰（王国） Swazilandia (Reino de) Swaziland (Royaume du) Свазиленд (Королевство)

SYR Syrian Arab Republic الجمهورية العربية السورية 阿拉伯叙利亚共和国 República Árabe Siria République arabe syrienne Сирийская Арабская 
Республика

TCA Turks and Caicos Islands الجزر التركية والكاييك 特克斯和凯科斯群岛 Islas Turcas y Caicos Iles Turques-et-Caïques Острова Теркс и Кайкос

TCD Chad (Republic of) جمهورية تشاد 乍得（共和国） Chad (República del) Tchad (République du) Чад (Республика)

TGO Togolese Republic جمهورية توغو 多哥共和国 Togolesa (República) Togolaise (République) Тоголезская Республика

THA Thailand تايلاند 泰国 Tailandia Thaïlande Таиланд

TJK Tajikistan (Republic of) جمهورية طاجيكستان 塔吉克斯坦（共和国） Tayikistán (República de) Tadjikistan (République du) Таджикистан (Республика)

TKM Turkmenistan تركمانستان 土库曼斯坦 Turkmenistán Turkménistan Туркменистан

TLS Timor-Leste (Democratic 
Republic of)

جمهورية تيمور-ليشتي الديمقراطية 东帝汶（民主共和国） Timor-Leste (República de) Timor-Leste (République 
démocratique du)

Тимор-Лешти 
(Демократическая 
Республика)

TON Tonga (Kingdom of) مملكة تونغا 汤加（王国） Tonga (Reino de) Tonga (Royaume des) Тонга (Королевство)

TRD Trinidad and Tobago ترينيداد وتوباغو 特立尼达和多巴哥 Trinidad y Tabago Trinité-et-Tobago Тринидад и Тобаго

TUN Tunisia تونس 突尼斯 Túnez Tunisie Тунис

TUR Turkey تركيا 土耳其 Turquía Turquie Турция

TUV Tuvalu توفالو 图瓦卢 Tuvalu Tuvalu Тувалу

TZA Tanzania (United Republic  
of)

جمهورية تن زانيا المتحدة 坦桑尼亚（联合共和国）
Tanzanía (República 
Unida de)

Tanzanie (République-
Unie de)

Танзания (Объединенная 
Республика)
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UAE United Arab Emirates الإمارات العربية المتحدة 阿拉伯联合酋长国 Emiratos Árabes Unidos Emirats arabes unis Объединенные Арабские 
Эмираты

UGA Uganda (Republic of) جمهورية أوغندا 乌干达（共和国） Uganda (República de) Ouganda (République de l’) Уганда (Республика)

UKR Ukraine أوكرانيا 乌克兰 Ucrania Ukraine Украина

URG Uruguay (Eastern Republic  
of)

جمهورية أوروغواي الشرقية 乌拉圭（东岸共和国）
Uruguay (República 
Oriental del)

Uruguay (République 
orientale de l’)

Уругвай (Восточная 
Республика)

USA United States of America الولايات المتحدة الأمريكية 美利坚合众国 Estados Unidos de América Etats-Unis d’Amérique Соединенные Штаты 
Америки

UZB Uzbekistan (Republic of) جمهورية أوزبكستان 乌兹别克斯坦（共和国） Uzbekistán (República de) Ouzbékistan (République d’) Узбекистан (Республика)

VCT Saint Vincent and the 
Grenadines

سانت فنسنت وغرينادين 圣文森特和格林纳丁斯 San Vicente y las Granadinas Saint-Vincent-et-les- 
Grenadines

Сент-Винсент и 
Гренадины

VEN Venezuela (Bolivarian 
Republic of)

جمهورية فن زويلا البوليفارية 委内瑞拉 
（玻利瓦尔共和国）

Venezuela (República 
Bolivariana de)

Venezuela (République 
bolivarienne du)

Венесуэла (Боливарианская 
Республика)

VIR United States Virgin Islands الجزر العذراء الأمريكية 美属维京群岛
Vírgenes de Estados 
Unidos (Islas) Vierges américaines (Iles)

Виргинские острова 
Соединенных Штатов 
Америки

VRG British Virgin Islands الجزر العذراء البريطانية 英属维京群岛 Vírgenes Británicas (Islas) Vierges britanniques (Iles) Британские Виргинские 
острова

VTN Viet Nam (Socialist  
Republic of)

جمهورية فيتنام الاشتراكية 越南（社会主义共和国）
Viet Nam (República 
Socialista de)

Viet Nam (République 
socialiste du)

Вьетнам (Социалисти-
ческая Республика)

VUT Vanuatu (Republic of) جمهورية فانواتو 瓦努阿图（共和国） Vanuatu (República de) Vanuatu (République de) Вануату (Республика)

WAL Wallis and Futuna Islands جزر واليس وفوتونا 瓦利斯和富图纳群岛 Wallis y Futuna (Islas) Wallis-et-Futuna (Iles) Острова Эллис и Футуна

XCN Taiwan (Province of China) تايوان )مقاطعة صينية( 台湾（中国省） Taiwan (Provincia de China) Taïwan (Province de Chine) Тайвань (провинция Китая)

XFR Adelie Land إديلي لاند 阿黛利地 Tierra Adelia Terre Adélie Земля Адели

XOA International Civil Aviation 
Organization

منطقة الطيران المدني الدولي 国际民航组织
Organización de Aviación 
Civil Internacional

Organisation de l’aviation 
civile internationale

Международная организа-
ция гражданской авиации

XUN United Nations الأمم المتحدة 联合国 Naciones Unidas Nations Unies Организация 
Объединенных Наций

XWM World Meteorological 
Organization

المنظمة العالمية للأرصاد الجوية 世界气象组织
Organización Meteorológica 
Mundial 

Organisation mondiale de la 
météorologie

Всемирная метеорологи-
ческая организация

YEM Yemen (Republic of) الجمهورية اليمنية 也门（共和国） Yemen (República del) Yémen (République du) Йеменская Республика

ZMB Zambia (Republic of) جمهورية زامبيا 赞比亚（共和国） Zambia (República de) Zambie (République de) Замбия (Республика)

ZWE Zimbabwe (Republic of) جمهورية زيمبابوي 津巴布韦（共和国） Zimbabwe (República de) Zimbabwe (République du) Зимбабве (Республика)
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ТАБЛИЦА 2
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TABLE 2
Symbol English                      

 
Español Français Русский

AAIC Accounting Authority 
Identification Code

رمز تعرف هوية السلطة المكلفة 
بالمحاسبة 结算机构识别码

Código de identificación de 
la autoridad encargada de 
la contabilidad

Code d’identification de
l’autorité comptable

Опознавательный код 
расчетной организации

ADM Administration إدارة 主管部门 Administración Administration Администрация

AIS Automatic Identification 
System

نظام أوتوماتي لتعرف الهوية 自动识别系统
Sistema de identificación 
automática

Système d’identification
automatique

Автоматическая система 
опознавания

BR Radiocommunication 
Bureau

مكتب الاتصالات الراديوية 无线电通信局
Oficina de 
Radiocomunicaciones

Bureau des radiocommu-
nications Бюро радиосвязи (БР)

CES Coast Earth station محطة أرضية ساحلية 海岸地球站 Estación costera terrena Station terrienne côtière Береговая земная станция

CES-CP
Coast Earth station 
providing public 
correspondence

محطة أرضية ساحلية توفر خدمة 
المراسلة العمومية 提供公众通信的海岸地球站

Estación terrena costera 
que proporciona 
correspondencia pública

Station terrienne côtière 
assurant la correspondance 
publique

Береговая земная 
станция, обеспечивающая 
общественную 
корреспонденцию

CP Coast station providing 
public correspondence

محطة ساحلية توفر خدمة المراسلة 
العمومية 提供公众通信的海岸电台

Estación costera que 
proporciona corresponden-
cia pública

Station côtière assurant la 
correspondance publique

Береговая станция, обеспе- 
чивающая общественную 
корреспонденцию

DSC Digital selective calling مناداة رقمية انتقائية 数字选择性呼叫 Llamada selectiva digital Appel sélectif numérique Цифровой избирательный 
вызов (ЦИВ)

DSC-
WATCH

Coast station participating 
in MF, HF, VHF watch-
keeping using DSC 
techniques

محطة ساحلية تشارك في خدمة 
مداومة المراقبة العاملة على 
 VHFو HFو MF الترددات

باستعمال تقنيات المناداة الرقمية 
الانتقائية

采用DSC方法参与
MF、HF、VHF值守的海
岸电台

Estación costera que 
participa en la escucha en 
las bandas de ondas hec-
tométricas, decamétricas y 
métricas utilizando técnicas 
de llamada selectiva digital

Station côtière participant 
à la veille en ondes hecto-
métriques décimétriques 
et métriques et utilisant les 
techniques ASN

Береговая станция, 
участвующая в 
осуществлении 
наблюдений в СЧ-, 
ВЧ- и ОВЧ-диапазонах с 
использованием ЦИВ

GMDSS Global Maritime Distress 
and Safety System

النظام العالمي للاستغاثة 
والسلامة في البحر 全球水上遇险和安全系统

Sistema mundial de socorro 
y seguridad marítimos

Système mondial de 
détresse et de sécurité 
en mer (SMDSM)

Глобальная морская 
система для случаев 
бедствия и обеспечения 
безопасности (ГМСББ)

HF High frequency  
(3 to 30 MHz)

الترددات العالية )من 3 إلى 
)MHz 30

高频（3-30 MHz） Ondas decamétricas 
(3 a 30 MHz)

Ondes décamétriques  
(3 à 30 MHz)

Высокая частота 
(3−30 МГц) (ВЧ)

ITU International 
Telecommunication Union

الاتحاد الدولي للاتصالات 国际电信联盟
Unión Internacional de 
Telecomunicaciones

Union internationale des 
télécommunications

Международный союз 
электросвязи (МСЭ)

ITU-R ITU Radiocommunication 
Sector

قطاع الاتصالات الراديوية 
بالاتحاد الدولي للاتصالات 国际电联无线电通信部门

Sector de Radiocomunica-
ciones de la UIT

Secteur des radiocommuni-
cations de l’UIT

Сектор радиосвязи МСЭ 
(МСЭ-R)

ITU-T ITU Telecommunication 
Standardization Sector

قطاع تقييس الاتصالات بالاتحاد 
الدولي للاتصالات 国际电联电信标准化部门

Sector de Normalización 
de las Telecomunicaciones 
de la UIT

Secteur de la normalisation 
des télécommunications 
de l’UIT

Сектор стандартизации 
электросвязи МСЭ  
(МСЭ-Т)
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Symbol English                      
 

Español Français Русский

JRCC Joint Rescue Coordination 
Centre

مركز تنسيق عمليات الإنقاذ 
المشتركة 联合救援协调中心

Centro de coordinación de 
salvamento conjunto

Centre de coordination des 
opérations de sauvetage

Объединенный 
центр координации 
спасательных операций

List IV List of Coast Stations and 
Special Service Stations

قائمة المحطات الساحلية 
ومحطات الخدمات الخاصة

海岸电台和特殊业务台站 
目录

Nomenclátor de las 
estaciones costeras y de 
las estaciones que efectúan 
servicios especiales

Nomenclature des stations 
côtières et des stations 
effectuant des services 
spéciaux

Список береговых 
станций и станций 
специальной службы 
(Список IV)

List V
List of Ship Stations and 
Maritime Mobile Service 
Identity Assignments

قائمة محطات السفن 
وتخصيصات هويات الخدمة 

المتنقلة البحرية
船舶电台和水上移动业务识
别码分配目录

Nomenclátor de las 
estaciones de barco y de 
las identidades del servicio 
móvil marítimo

Nomenclature des stations 
de navire et des identités 
dans le service mobile 
maritime assignées

Список судовых 
станций и присвоений 
опознавателей морской 
подвижной службы 
(Список V)

Manual

Manual for use by the 
Maritime Mobile and 
Maritime Mobile-Satellite 
Service

كتيب للاستعمال من جانب 
الخدمة المتنقلة البحرية والخدمة 

المتنقلة البحرية الساتلية
用于水上移动和卫星水上移
动业务的手册

Manual para uso de los 
servicios móvil marítimo y 
móvil marítimo por satélite

Manuel à l’usage des 
services mobile maritime 
et mobile maritime par 
satellite

Руководство для 
использования в морской 
подвижной и морской 
подвижной спутниковой 
службах

MARS Maritime Mobile Access and 
Retrieval System

نظام النفاذ إلى قاعدة بيانات 
الخدمة المتنقلة البحرية والبحث 

(MARS) فيها
水上移动访问和检索系统

Sistema de acceso y 
extracción en el Servicio
Móvil de la UIT

Système d’accès et de 
consultation de la base de 
données du service mobile

Система доступа и поиска 
морской подвижной 
службы

MED-
ADVICE

Stations transmitting 
medical advice

محطات إرسال المشورة الطبية 传送医疗建议的电台
Estaciones que transmiten 
consejos médicos

Stations émettant des avis 
médicaux

Станции, передающие 
рекомендации врача

METEO Stations transmitting regular 
meteorological bulletins

محطات إرسال نشرات الأرصاد 
الجوية المنتظمة 传输定期气象公报的电台

Estaciones que transmiten 
periódicamente partes 
meteorógicos

Stations émettent des 
bulletins météorologiques 
réguliers

Станции, передающие 
регулярные метеосводки

MF Medium frequency  
(300 to 3 000 kHz)

الترددات المتوسطة )من 300 إلى 
)kHz 3 000

中频（300-3000kHz） Ondas hectométricas 
(300 a 3 000 kHz) 

Ondes hectométriques 
(300 à 3 000 kHz)

Средняя частота 
(300−3000 кГц) (СЧ)

MID Maritime Identification Digit رقم تعرف هوية بحرية 水上识别数字
Cifras de identificación 
marítima 

Chiffre d’identification 
numérique

Цифра морского 
опознавания

MMSI Maritime Mobile Service 
Identity

هوية الخدمة المتنقلة البحرية 水上移动业务识别码
Identidad del servicio móvil 
marítimo

Identité dans le service 
mobile maritime

Опознаватель морской 
подвижной службы

MRCC Maritime Rescue 
Coordination Centre

مركز تنسيق عمليات الإنقاذ 
البحرية 水上救援协调中心

Centro de coordinación de 
salvamento marítimo

Centre de coordination des 
opérations de sauvetage 
en mer

Центр координации 
спасательных операций 
на море

MRSC Maritime Rescue  
Sub-Centre

مركز فرعي لعمليات الإنقاذ 
البحرية 水上救援分中心

Subcentro de salvamento 
marítimo

Sous-centre des opérations 
de sauvetage en mer

Вспомогательный центр 
спасательных операций 
на море

MSI Maritime Safety Information معلومات بشأن السلامة البحرية 水上安全信息
Información sobre 
seguridad marítima

Renseignements concer-
nant la sécurité en mer

Информация 
безопасности на море
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TABLE 2
Symbol English                      

 
Español Français Русский

NAVINFO Stations providing 
navigational information

محطات توفير معلومات ملاحية 提供导航信息的电台
Estaciones que 
proporcionan informes 
sobre la navegación

Stations fournissant des 
renseignements sur la 
navigation

Станции, предоставляющие 
навигационную информацию

NAVTEX Navigational telex خدمة تلكس ملاحية 导航电传 Télex de navegación Télex relatif à la navigation Навигационный телекс

NBDP Narrow-Band Direct Printing طباعة مباشرة ضيقة النطاق 窄带直接印字电报
Impresión directa de banda 
estrecha

Impression directe à bande 
étroite

Узкополосная буквопеча-
тающая телеграфия (УПБП)

NOTICE-
NAV

Stations transmitting notice 
to navigators

محطات إرسال إشعار للملاحين 向领航员传送通知的电台
Estaciones que transmiten 
avisos a los navegantes

Stations émettant des avis 
aux navigateurs

Станции, передающие 
сообщения навигаторам

PILOT Pilot station محطة دليلة 领航电台 Estación de practicaje Station pilote Опытная станция

PORTINFO Port station محطة مينائية 港口电台 Estación portuaria Station portuaire Портовая станция

RR Radio Regulations لوائح الراديو 《无线电规则》
Reglamento de 
Radiocomunicaciones

Règlement des 
radiocommunications

Регламент радиосвязи 
(РР)

RCC Rescue Coordination 
Centre

مركز تنسيق عمليات الإنقاذ 救援协调中心
Centro de coordinación de 
salvamento

Centre de coordination des 
opérations de sauvetage

Центр координации 
спасательных операций

SAR Search and Rescue البحث والإنقاذ 搜救 Búsqueda y salvamento Recherche et sauvetage Поиск и спасание

SART Search and Rescue Radar 
Transponder

مرسل-مستجيب راداري للبحث 
والإنقاذ 搜救雷达应答器

Transpondedor de radar de 
búsqueda y salvamento

Répéteur de recherche et 
de sauvetage

Спасательный 
радиолокационный 
ответчик

SAT Satellite numbers within the 
Inmarsat system

أرقام السواتل ضمن نظام 
إنمارسات

国际海事卫星系统内的
卫星号码

Números de satellite del 
sistema Inmarsat

Nombre de satellites dans 
le système Inmarsat

Спутниковые номера в 
системе Inmarsat

SOLAS
International convention of 
the Safety of Life at Sea, 
1974, as amended

الاتفاقية الدولية لحماية الحياة 
البشرية في البحر، 1974، 

بصيغتها المعدلة
《国际海上生命安全公约》
（1974年及修订版）

Convenio Internacional para 
la Seguridad de la Vida 
Humana en el Mar

Convention internationale 
sur la détresse et la sécurité 
en mer (1974),  
telle qu’amendée

Международная 
конвенция по охране 
человеческой жизни 
на море 1974 года, 
с внесенными в нее 
поправками

UTC Stations transmitting radio 
time signals

محطات إرسال إشارات توقيت 
راديوية  发送无线电时间信号的电台

Estaciones que transmiten 
señales horarias

Stations émettant des 
signaux horaires 

Станции, передающие 
радиосигналы точного 
времени

VHF Very-high frequency  
(30 to 300 MHz)

الترددات العالية جداً )من 30 إلى 
)MHz 300

甚高频（30-300MHz） Ondas métricas 
(30 a 300 MHz)

Ondes métriques  
(30 à 300 MHz)

Очень высокая частота 
(30−300 МГц) (ОВЧ)

VTS Vessel Traffic Service 
stations

محطات خدمة حركة السفن 船舶交通管理电台
Estaciones del servicio de 
gestión del tráfico de navíos Stations de trafic maritime Станции службы 

движения судов

WRC World Radio Conference
المؤتمر العالمي للاتصالات 

الراديوية 世界无线电通信大会
Conferencia Mundial de 
Radiocomunicaciones

Conférence mondiale des 
radiocommunications

Всемирная конференция 
радиосвязи (ВКР)
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TABLE 3
Symbol English                      

 
Español Français Русский

1 Administration /  
Geographical 
area 
symbol 

رمز الإدارة/المنطقة الجغرافية 主管部门/地理区 
域代码

Símbolo de la 
Administración/Zona 
geográfica

Symbole de 
l’administration/ 
la zone 
géographique

Условное 
обозначение 
администрации/ 
географического 
района 

2 International  
call sign series

السلاسل الدولية للرموز 
الدليلية للنداء

国际呼号系列 Series de distintivos 
de llamada 
internacionales

Séries 
internationales 
d’indicatifs d’appel

Международные 
серии позывных 
сигналов 

3 Maritime 
Identification 
Digits (MID)

أرقام تعرف الهوية البحرية 
(MID)

水上标识数字 Cifras de 
identificación 
marítima (MID)

Chiffres 
d’identification 
maritime (MID)

Цифры морского 
опознавания 
(MID)

4 Blocks of 
coast station 
identification 
numbers

شرائح أرقام تعرف هوية المحطات 
الساحلية

海岸电台识别号 
码组

Series de números de 
identificación de las 
estaciones costeras

Tranches 
de numéros 
d’identification 
pour les stations 
côtières

Группы номеров 
опознавания 
береговых 
станций

5 Blocks of  
selective call 
numbers for ship 
stations

شرائح أرقام النداء الانتقائي 
لمحطات السفن

船舶电台选择性呼 
叫号码组

Series de números 
de llamada selectiva 
de las estaciones de 
barco

Tranches de 
numéros d’appel 
sélectif pour les 
stations de navire

Группы номеров 
избирательного 
вызова судовых 
станций

6 Blocks of  
selective call 
numbers for 
groups of ship 
stations

شرائح أرقام النداء الانتقائي 
لمجموعات محطات السفن

船舶电台群的选择 
性呼叫号码组

Series de números 
de llamada selectiva 
para grupos de 
estaciones de barco

Tranches de 
numéros d’appel 
sélectif pour 
les groupes de 
stations de navire

Группы номеров 
избирательного 
вызова для 
групп судовых 
станций
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TABLE 3

1 2 3 4 5 6

ABW P4A-P4Z 307 - - -
AFG T6A-T6Z, YAA-YAZ 401 - - -
AFS S8A-S8Z, ZRA-ZUZ 601 4330-4349 64600-64799 64646
AGL D2A-D3Z 603 - - -
AIA - 301 - - -
ALB ZAA-ZAZ 201 - - -
ALG 7RA-7RZ, 7TA-7YZ 605 0270-0279 58100-58199 -
ALS - 303 - - -
AMS - 607 - - -
AND C3A-C3Z 202 - - -

ARG AYA-AZZ, L2A-L9Z, 
LOA-LWZ 701 0100-0119 00001-00499 00000, 02020

ARM EKA-EKZ 216 - - -

ARS 7ZA-7ZZ, 8ZA-8ZZ, 
HZA-HZZ 403 4830-4839 00900-00999 -

ASC - 608 - - -

ATG V2A-V2Z 304, 305 - 02800-02999, 
72200-72299 -

ATN PJA-PJZ 306 - 61000-61099 -

AUS AXA-AXZ, VHA-VNZ, 
VZA-VZZ 503 0330-0339 01000-01199 01010

AUT OEA-OEZ 203 - 58200-58299, 
74300-74499 -

AZE 4JA-4KZ 423 3620-3639 69000-69299 70707
AZR - 204 - - -

B PPA-PYZ, ZVA-ZZZ 710 0700-0719

58400-58899, 59100-
59199, 59500-59699, 
60000-60099, 61200-

61299

58585, 59595

BAH C6A-C6Z 308, 309, 311 -
27600-27699, 61300-
61999, 63100-63199, 

70000-70199
61616
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BDI 9UA-9UZ 609 - - -
BEL ONA-OTZ 205 0480-0489 72500-73999 72727, 73737
BEN TYA-TYZ 610 0370-0379 - -
BER - 310 - - -
BFA XTA-XTZ 633 - - -
BGD S2A-S3Z 405 0210-0219 02100-02199 -
BHR A9A-A9Z 408 4650-4659 63200-63299 -
BIH E7A-E7Z 478 4700-4709 - 65656
BLR EUA-EWZ 206 4520-4529 69700-69799 -
BLZ V3A-V3Z 312 - 70500-70699 -
BOL CPA-CPZ 720 0140-0149 01400-01499 -
BOT 8OA-8OZ, A2A-A2Z 611 - - -
BRB 8PA-8PZ 314 - 27700-27799 -
BRM XYA-XZZ 506 - 01600-01699 -
BRU V8A-V8Z 508 5490-5499 49300-49399 -
BTN A5A-A5Z 410 - - -
BUL LZA-LZZ 207 0810-0819 05900-05999 -
CAF TLA-TLZ 612 - - -

CAN
CFA-CKZ, CYA-CZZ, 
VAA-VGZ, VOA-VOZ, 
VXA-VYZ, XJA-XOZ

316 0580-0589 03200-03299 04040

CBG XUA-XUZ 514, 515 - 70800-70899 -

CHL 3GA-3GZ, CAA-CEZ, 
XQA-XRZ 725 1820-1889 19000-19099, 

23200-23299 23232

CHN 3HA-3UZ, BAA-BZZ, 
XSA-XSZ 412, 413, 414 2010-2059 03000-03199, 09700-

09999, 19600-20299

03030, 05050, 06060, 
13131, 18181, 19191, 

20202, 24242
CHR - 516 - - -
CKH E5A-E5Z 518 - - -
CLM 5JA-5KZ, HJA-HKZ 730 0770-0779 24100-24199 -
CLN 4PA-4SZ 417 5890-5899 58900-58999 -
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CME TJA-TJZ 613 - - -
COD 9OA-9TZ 676 4800-4809 - -
COG TNA-TNZ 615 - - -
COM D6A-D6Z 616 - - -
CPV D4A-D4Z 617 0220-0229 02200-02299 -
CRO - 618 - - -
CTI TUA-TUZ 619 - - -
CTR TEA-TEZ, TIA-TIZ 321 - 58300-58399 -

CUB CLA-CMZ, COA-COZ, 
T4A-T4Z 323 2510-2519 32000-32099 -

CVA HVA-HVZ 208 - - -
CYM - 319 - - -

CYP 5BA-5BZ, C4A-C4Z, 
H2A-H2Z, P3A-P3Z 209, 210, 212 0180-0189

00500-00699, 01700-
01799, 05200-05399, 
13800-13899, 23100-
23199, 27500-27599, 
56100-56199, 56300-

56399

-

CZE OKA-OLZ 270 0690-0699 69800-69899 -

D DAA-DRZ, Y2A-Y9Z 211, 218 2830-2849, 4600-4619

17700-18699, 19100-
19399, 38400-41899, 
52000-52199, 59800-
59899, 60100-60599, 

62100-62999, 
63500-64599, 64800-
65699, 74000-74299, 
74500-74699, 74800-
75499, 76000-76699, 
79600-79899, 82000-
82899, 87800-89999, 

98600-99998

39393, 40404, 41414, 
97979, 98989
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DJI J2A-J2Z 621 4680-4689 81900-81999 -
DMA J7A-J7Z 325 - - -

DNK 5PA-5QZ, OUA-OZZ, 
XPA-XPZ 219, 220 0830-0899

03300-05199, 05400-
05899, 06000-08399, 
09500-09699, 10000-
10399, 13700-13799, 
22200-22299, 49700-
50299, 76800-77499, 
77800-77999, 78400-
78699, 78800-78999, 

84900-87799

07070, 08080

DOM HIA-HIZ 327 - - -
E AMA-AOZ, EAA-EHZ 224, 225 0990-1089 08400-09499 09090, 10101, 54545

EGY 6AA-6BZ, SSA-SSM, 
SUA-SUZ 622 4820-4829, 7800-7809 78000-78199 -

EQA HCA-HDZ 735 4740-4759 23400-23499, 57500-
57599, 59000-59099 -

ERI E3A-E3Z 625 - - -
EST ESA-ESZ 276 5670-5679 56700-56799 55555
ETH 9EA-9FZ, ETA-ETZ 624 1950-1959 19500-19599 -

F

FAA-FZZ, HWA-HYZ, 
THA-THZ, TKA-TKZ, 
TMA-TMZ, TOA-TQZ, 

TVA-TXZ

226, 227, 228 1630-1669

12200-12499, 14200-
16699, 31400-31899, 
82900-84799, 97000-

98599

15151, 16161

FIN OFA-OJZ 230 1590-1609 14000-14199 14141
FJI 3DN-3DZ 520 0170-0179 00700-00799 -
FLK - 740 - - -
FRO - 231 - - -
FSM V6A-V6Z 510 - 52400-52499 -

G

2AA-2ZZ, GAA-GZZ, 
MAA-MZZ, VPA-VQZ, 
VSA-VSZ, ZBA-ZJZ, 
ZNA-ZOZ, ZQA-ZQZ

232, 233, 234, 235 3200-3269, 4630-4639 45500-49299, 50300-
50499, 61100-61199

46464, 47474, 48484, 
49494, 52525, 79797



Th
is 

ve
rsi

on
 is

 no
t f

or
 sa

le

113

TABLE 3

1 2 3 4 5 6

GAB TRA-TRZ 626 - - -
GEO 4LA-4LZ 213 3640-3649 69300-69499 71717
GHA 9GA-9GZ 627 1920-1929 19400-19499 -
GIB - 236 - - -
GLP - 329 - - -
GMB C5A-C5Z 629 - - -
GNB J5A-J5Z 630 - - -
GNE 3CA-3CZ 631 - - -
GRC J4A-J4Z, SVA-SZZ 237, 239, 240, 241 1780-1789 16700-17699 17171
GRD J3A-J3Z 330 - - -
GRL - 331 - - -
GTM TDA-TDZ, TGA-TGZ 332 - - -
GUF - 745 - - -
GUI 3XA-3XZ 632 - - -
GUY 8RA-8RZ 750 - - -
HKG VRA-VRZ 477 1480-1499 - -
HND HQA-HRZ 334 - 18700-18999 -
HNG HAA-HAZ, HGA-HGZ 243 - 00800-00899 -

HOL PAA-PIZ 244, 245, 246 2770-2779 36400-38399, 79900-
81799, 84800-84899 37373, 38383, 84848

HRV 9AA-9AZ 238 2780-2789 27800-27899 35353
HTI 4VA-4VZ, HHA-HHZ 336 - - -

I IAA-IZZ 247 2070-2109 20300-21299

21212, 22222, 86868, 
87878, 88888, 89898, 
90909, 91919, 92929, 

93939
ICO - 523 - - -

IND 8TA-8YZ, ATA-AWZ, 
VTA-VWZ 419 2300-2339 23500-23999 -
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INS
7AA-7IZ, 8AA-8IZ, 

JZA-JZZ, PKA-POZ, 
YBA-YHZ

525 2200-2239 22900-22999, 24000-
24099, 71900-71999 -

IRL EIA-EJZ 250 1980-1989 36000-36099 -
IRN 9BA-9DZ, EPA-EQZ 422 5300-5309 59200-59399 -

IRQ HNA-HNZ, YIA-YIZ 425 2130-2149 22300-22399, 
22700-22899 -

ISL TFA-TFZ 251 2740-2749 75500-75999 -

ISR 4XA-4XZ, 4ZA-4ZZ 428 3450-3459 50500-50699 50505, 94949, 95959, 
96969

J 7JA-7NZ, 8JA-8NZ, 
JAA-JSZ 431, 432 2360-2409 27000-27499, 

71700-71799
27272, 28282, 29292, 

30303, 36363
JMC 6YA-6YZ 339 - - -
JOR JYA-JYZ 438 6200-6209 62000-62099 -
KAZ UNA-UQZ 436 4500-4509 69600-69699 -
KEN 5YA-5ZZ 634 2790-2799 27900-27999 -
KER - 635 - - -
KGZ EXA-EXZ 451 - - -
KIR T3A-T3Z 529 - 23000-23099 -
KNA V4A-V4Z 341 - - -

KOR 6KA-6NZ, D7A-D9Z, 
DSA-DTZ, HLA-HLZ 440, 441 3400-3409 72300-72399 -

KRE HMA-HMZ, P5A-P9Z 445 1380-1389 71800-71899 -
KWT 9KA-9KZ 447 2180-2189 22400-22699 -
LAO XWA-XWZ 531 - - -
LBN ODA-ODZ 450 - - -

LBR
5LA-5MZ, 6ZA-6ZZ, 
A8A-A8Z, D5A-D5Z, 

ELA-ELZ
636, 637 - 24300-25199 -

LBY 5AA-5AZ 642 2280-2289 59400-59499 -
LCA J6A-J6Z 343 - - -

TABLE 3
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LIE - 252 - - -
LSO 7PA-7PZ 644 - - -
LTU LYA-LYZ 277 4950-4959 49500-49699 -
LUX LXA-LXZ 253 - 36100-36299 -
LVA YLA-YLZ 275 6060-6069 60600-60699 60606
MAC XXA-XXZ 453 - - -
MAU 3BA-3BZ 645 2700-2709 02700-02799 -
MCO 3AA-3AZ 254 2500-2509 59900-59999 -
MDA ERA-ERZ 214 - - -
MDG 5RA-5SZ, 6XA-6XZ 647 - - -
MDR - 255 - - -

MEX 4AA-4CZ, 6DA-6JZ, 
XAA-XIZ 345 4900-4939 77700-77799, 

78700-78799 77777, 78787

MHL V7A-V7Z 538 - 52300-52399 -
MKD Z3A-Z3Z 274 - - -

MLA 9MA-9MZ, 9WA-9WZ 533 3800-3819 02500-02599, 56200-
56299, 69900-69999 -

MLD 8QA-8QZ 455 3170-3179 - 62626
MLI TZA-TZZ 649 - - -

MLT 9HA-9HZ 215, 229, 248, 249, 256 2480-2489

13600-13699, 24200-
24299, 31900-31999, 
63300-63399, 72000-

72199

82828, 83838

MNE 4OA-4OZ 262 3850-3859 56900-56999 67676
MNG JTA-JVZ 457 - - -
MOZ C8A-C9Z 650 5770-5779 57700-57799 -
MRA - 536 - - -
MRC 5CA-5GZ, CNA-CNZ 242 2450-2459 31300-31399 31313
MRT - 347 - - -
MSR - 348 - - -

TABLE 3
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MTN 5TA-5TZ 654 2520-2529 25200-25299, 36300-
36399, 49400-49499 45454

MWI 7QA-7QZ 655 - - -

NCG H6A-H7Z, HTA-HTZ, 
YNA-YNZ 350 - - -

NCL - 540 - - -
NGR 5UA-5UZ 656 - - -
NIG 5NA-5OZ 657 - - -
NIU - 542 - - -
NMB V5A-V5Z 659 0400-0409 79100-79199 -

NOR 3YA-3YZ, JWA-JXZ, 
LAA-LNZ 257, 258, 259 2550-2599

21300-22199, 28000-
31299, 32100-35999, 
42700-42899, 50700-
51099, 51600-51799, 
57100-57499, 90000-

94899

33333, 34343

NPL 9NA-9NZ 459 - - -
NRU C2A-C2Z 544 - - -
NZL ZKA-ZMZ 512 4010-4029 59700-59799 -
OCE - 546 - - -
OMA A4A-A4Z 461 5010-5019 79000-79099 -
PAK 6PA-6SZ, APA-ASZ 463 4050-4069 60700-60999 -

PHL 4DA-4IZ, DUA-DZZ 548 4150-4159 70200-70399, 
76700-76799 76767

PLW T8A-T8Z 511 - - -
PNG P2A-P2Z 553 - - -

PNR 3EA-3FZ, H3A-H3Z, 
H8A-H9Z, HOA-HPZ

351, 352, 353, 354, 355, 
356, 357, 370, 371, 

372, 373
2890-2899

41900-42699, 42900-
42999, 70400-70499, 
70700-70799, 70900-

71199

42424, 44444

POL 3ZA-3ZZ, HFA-HFZ, 
SNA-SRZ 261 2930-2949 43000-43499 43434
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POR CQA-CUZ 263 3560-3579 51800-51999 -
PRG ZPA-ZPZ 755 - - -
PRU 4TA-4TZ, OAA-OCZ 760 0120-0129 01200-01399 -
PSE E4A-E4Z 443 - - -
PTC - 555 - - -
PTR - 358 - - -
QAT A7A-A7Z 466 4690-4699 63000-63099 -
REU - 660 - - -
ROU YOA-YRZ 264 0560-0579 57900-58099 25252
RRW 9XA-9XZ 661 - - -

RUS RAA-RZZ, UAA-UIZ 273 3700-3769, 4400-4499 52600-56099, 
66000-67699 53535

S 7SA-7SZ, 8SA-8SZ, 
SAA-SMZ 265, 266 2950-2959

12500-13599, 25300-
26999, 43500-45499, 

94900-96999
26262

SDN 6TA-6UZ, SSN-STZ 662 3950-3959 - -
SEN 6VA-6WZ 663 5100-5109 79500-79599 -
SEY S7A-S7Z 664 4660-4669 01900-01999 -
SHN - 665 - - -
SLM H4A-H4Z 557 - - -
SLV HUA-HUZ, YSA-YSZ 359 - - -
SMA - 559 - - -
SMO 5WA-5WZ 561 - 02600-02699 -
SMR T7A-T7Z 268 - - -

SNG 9VA-9VZ, S6A-S6Z 563, 564, 565, 566 4620-4629 01800-01899, 
78200-78399 -

SOM 6OA-6OZ, T5A-T5Z 666 - - -
SPM - 361 - - -

SRB YTA-YUZ 279 - 56800-56899, 
57000-57099 57575

SRL 9LA-9LZ 667 4640-4649 74700-74799 74747
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STP S9A-S9Z 668 - - -
SUI HBA-HBZ, HEA-HEZ 269 3500-3509 51100-51599 -
SUR PZA-PZZ 765 4860-4869 - -
SVK OMA-OMZ 267 4670-4679 81800-81899 81818
SVN S5A-S5Z 278 0200-0209 02000-02099 32323
SWZ 3DA-3DM 669 - - -
SYR 6CA-6CZ, YKA-YKZ 468 4980-4999 79200-79399 -
TCA - 364 - - -
TCD TTA-TTZ 670 - - -
TGO 5VA-5VZ 671 - - -

THA E2A-E2Z, HSA-HSZ 567 3830-3839 56600-56699, 
72400-72499 -

TJK EYA-EYZ - - - -
TKM EZA-EZZ 434 4510-4519 69500-69599 -
TLS 4WA-4WZ - - - -
TON A3A-A3Z 570 - 71600-71699 -
TRD 9YA-9ZZ 362 - - -
TUN 3VA-3VZ, TSA-TSZ 672 1280-1289 - -

TUR TAA-TCZ, YMA-YMZ 271 4360-4399 56400-56599, 
65700-65999 56565

TUV T2A-T2Z 572 - 79400-79499 -
TZA 5HA-5IZ 674, 677 0150-0159 01500-01599 -
UAE A6A-A6Z 470 4710-4719 63400-63499 -
UGA 5XA-5XZ 675 - - -
UKR EMA-EOZ, URA-UZZ 272 3650-3699 67700-68999 68686
URG CVA-CXZ 770 3870-3879 57600-57699 63636

USA AAA-ALZ, KAA-KZZ, 
NAA-NZZ, WAA-WZZ 338, 366, 367, 368, 369 1090-1169 10400-12199, 13900-

13999, 71200-71599 11111, 12121

UZB UJA-UMZ 437 - - -

VCT J8A-J8Z 375, 376, 377 - 02300-02499, 
23300-23399 -
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VEN 4MA-4MZ, YVA-YYZ 775 3910-3919, 5250-5259 52500-52599, 
57800-57899 51515

VIR - 379 - - -
VRG - 378 - - -
VTN 3WA-3WZ, XVA-XVZ 574 - - -
VUT YJA-YJZ 576, 577 - 52200-52299 -
WAL - 578 - - -
XCN - 416 - - -
XFR - 501 - - -
XOA 4YA-4YZ - - - -
XUN 4UA-4UZ - - - -
XWM C7A-C7Z - - - -
YEM 7OA-7OZ 473, 475 4810-4819 77500-77699 -
ZMB 9IA-9JZ 678 - - -
ZWE Z2A-Z2Z 679 - - -
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TABLE 4
COAST STATIONS PARTICIPATING IN THE NAvTEX SERvICES

Coordinated by the International Maritime Organization (IMO) —  
GMDSS.1/Circ.13 (23/05/ 2011)

4 الجدول 
NAVTEX خدمات  في  المشاركة  الساحلية  المحطات 

للاستغاثة  العالمي  النظام   -  (IMO) الدولية  البحرية  المنظمة  بالتنسيق  تقوم 
(2011/05/23) - GMDSS.1/Circ.13  - (GMDSS) والسلامة في البحر

表 4
参加NAVTEX系统、提供服务的海岸电台

由国防海事组织（IMO）协调—GMDSS.1/通函.13 (23/05/ 2011)

CUADRO 4
ESTACIONES COSTERAS QUE PARTICIPAN EN LOS SERvICIOS NAvTEX

Coordinados por la Organización Marítima Internacional (OMI) — 
GMDSS.1/Circ.13 (23/05/2011)

TABLEAU 4
STATIONS CÔTIÈRES PARTICIPANT AUX SERvICES NAvTEX

Coordonnés par l’Organisation maritime international (OMI) —  
GMDSS.1/Circ.13 (23/05/ 2011)

ТАБЛИЦА 4
БЕРЕГОВЫЕ СТАНЦИИ, уЧАСТВуЮЩИЕ В СЛуЖБАХ НАВТЕКС

Координируется Международной морской организацией (ИМО) —  
ГМСББ.1/Цирк. 13 (23 мая 2011 г.)
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Appendix 

 
GEOGRAPHICAL AREAS FOR COORDINATING AND PROMULGATING RADIO-NAVIGATIONAL WARNINGS 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

The delimitation of such areas is not related to and shall not prejudice 
the delimitation of any boundaries between States 

 
 

*** 
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ANNEX 7 

 
NAVTEX SERVICE 

 
International 518 kHz NAVTEX 

 
NAV/MET 

Area 
Country NAVTEX Coast 

Station 
Position Range 

(NM)
B1

Character 
Transmission times (UTC) Language Status of 

implementation 
I Belgium Oostende Radio 51°11'.00N  002°48'.00E 55 T 0310,0710,1110,1510,1910,2310 English Operational 
 Denmark 

(Greenland-East 
Coast) 

Reykjavik Radio / 
Grindavik 

63°47'.00N  022°31'.00W 450 X 0350,0750,1150,1550,1950,2350 English Operational 

 Estonia Tallinn 59°30'.00N  024°30'.00E 250 U 0320,0720,1120,1520,1920,2320 English Operational 
 France Niton 50°35'.00N  001°18'.00W 270 K 0140,0540,0940,1340,1740,2140 English Operational 
 Germany Pinneberg 53°40'.22N  009°48'.35E 250 S 0310,0710,1110,1510,1910,2300 English Operational 
 Iceland Reykjavik Radio / 

Saudanes 
64°05'.00N  021°51'.00W 450 R 0250,0650,1050,1450,1850,2250 English Operational 

 Ireland Valencia 51°27'.00N  009°49'.00W 400 W 0340,0740,1140,1540,1940,2340 English Operational 
  Malin Head 55°22'.00N  007°21'.00W 400 Q 0240,0640,1040,1440,1840,2240   
 Netherlands Netherlands 

Coastguard Radio 
(PBK) 

52°05'.41N  004°15'.27E 110 P 0230,0630,1030,1430,1830,2230 English Operational 

 Norway Rogaland Radio 58°39'.00N  005°36'.00E 450 L 0150,0550,0950,1350,1750,2150 English Operational 
  Rogaland Radio / 

Ørlandet 
63°40'.59N  009°35'.00E 450 N 0210,0610,1010,1410,1810,2210   

  Bodø Radio 67°16'.00N  014°23'.00E 450 B 0010,0410,0810,1210,1610,2010   
  Vardø Radio 70°22'.00N  031°06'.00E 450 V 0330,0730,1130,1530,1930,2330   
  Bodø Radio o/ 

Svalbard (Isfjord) 
78°03'.42N  013°36'.59E 450 A 0000,0400,0800,1200,1600,2000   

 Sweden Bjuröklubb 64°28'.00N  021°36'.00E 300 H 0110,0510,0910,1310,1710,2110 English Operational 
  Gislövshammar 55°29'.00N  014°19'.00E 300 J 0130,0530,0930,1330,1730,2130   
  Grimeton 57°06'.00N  012°23'.00E 300 I 0120,0520,0920,1320,1720,2120   
 United Kingdom Cullercoats 55°02'.00N  001°26'.00W 270 G 0100,0500,0900,1300,1700,2100 English Operational 
  Portpatrick 54°51'.00N  005°07'.00W 270 O 0220,0620,1020,1420,1820,2220   
  Niton 50°35'.00N  001°18'.00W 270 E 0040,0440,0840,1240,1640,2040   
  Oostende Radio 51°11'.00N  002°48'.00E 150 M 0200,0600,1000,1400,1800,2200  Operational 

(Dover Strait 
broadcast for 
United Kingdom) 
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NAV/MET 
Area 

Country NAVTEX Coast 
Station 

Position Range 
(NM)

B1
Character 

Transmission times (UTC) Language Status of 
implementation 

II Cameroon Douala N. I. N. I. Not yet allocated N. I. Planned [N. I.] 
 Cape Verde Sao Vicente Radio 16°51'.1 N  025°00'.3 W 250 U 0320,0720,1120,1520,1920,2320 English Operational 
 Côte D’Ivoire Abidjan Radio 05°19'.34 N  004°01'.02 W     Planned 
 France Cross Corsen 48°28'.00N  005°03'.00W 300 A 0000,0400,0800,1200,1600,2000 English Operational 
 Mauritania Nouadhibou Radio N. I. N. I. Not yet allocated N. I. Planned [N. I.] 
 Morocco Casablanca Radio 33°36'.00N  007°38'.00W 180 M 0200,0600,1000,1400,1800,2200 English Planned [N. I.] 
 Portugal Horta Radio 38°32'.00N  028°38'.00W 640 F 0050,0450,0850,1250,1650,2050 English Operational 
  Monsanto Radio 38°44'.00N  009°11'.00W 530 R 0250,0650,1050,1450,1850,2250   
  Madeira (Porto Santo) N. I. N. I. P 0230,0630,1030,1430,1830,2230  Planned 
 Senegal Dakar 14°46'.25N  017°20'.40W 200 C 0020,0420,0820,1220,1620,2020 English Operational 
 Spain La Coruña 43°21'.00N  008°27'.00W 400 D 0030,0430,0830,1230,1630,2030 English Operational 
  Tarifa 36°01'.00N  005°34'.00W 400 G 0100,0500,0900,1300,1700,2100   
  Las Palmas 

 
28°10'.00N  015°25'.00W 400 I 0120,0520,0920,1320,1720,2120   

III Algeria Bordj-El-Kiffan 36°44'.00N  003°10'.00E 150 B even hours + 10 mn English Operational 
 Azerbaijan Baku - - -    English Planned 2011 
 Bulgaria Varna Radio "Varna

(also broadcast 
information on 
behalf of Romania)" 

43°04'.01N  027°47'.19E 350 J 0130,0530,0930,1330,1730,2130 English Operational 

 Croatia Split (Hvar Is) 43°30'.00N  016°29'.00E 85 Q 0240,0640,1040,1440,1840,2240 English Operational 
 Cyprus Cyprus Radio 35°03'.00N  033°17'.00E 200 M 0200,0600,1000,1400,1800,2200 English Operational 
 Egypt Alexandria 31°12'.00N  029°52'.00E 350 N 0210,0610,1010,1410,1810,2210 English Operational 
 France Ouessant 43°06'.00N  005°59'.00E 250 W 0340,0740,1340,1540,1940,2340 English Operational 
 Greece Irakleio 35°20'.00N  025°07'.00E 400 H 0110,0510,0910,1310,1710,2110 English Operational 
  Kerkyra 39°37'.00N  019°55'.00E 400 K 0140,0540,0940,1340,1740,2140   
  Limnos 39°52'.00N  025°04'.00E 400 L 0150,0550,0950,1350,1750,2150   
 Iran, (Islamic 

Republic of) 
Fereydoonkenar 
Radio (Caspian Sea) 

36°42'.00N  052°33'.00E 250 G 0100,0500,0900,1300,1700,2100 English Operational 

 Israel Haifa 32°49'.00N  035°00'.00E 200 P 0020,0420,0820,1220,1620,2020 English Operational 
 Italy Roma 41°48'.00N  012°31'.00E 320 R 0250,0650,1050,1450,1850,2250 English Operational 
  Augusta 37°14'.00N  015°14'.00E 320 V 0330,0730,1130,1530,1930,2330   
  Cagliari 39°14'.00N  009°14'.00E 320 T 0310,0710,1110,1510,1910,2310   
  Trieste 45°41'.00N  013°46'.00E 320 U 0320,0720,1120,1520,1920,2320   
 Malta Malta 35°49'.00N  014°32'.00E 400 O 0220,0620,1020,1420,1820,2220 English Operational 
 Russian Federation Novorossiysk 44°36'.00N  037°58'.00E 300 A 0000,0400,0800,1200,1800,2000 English Operational 
  Astrakhan (Caspian 

Sea) 
 

45°47'.00N  047°33'.00E 250 W 0340,0740,1140,1540,1940,2340   
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III (cont.) Spain Cabo de la Nao 
(Valencia) 

38°43'.00N  000°09'.00E 300 X 0350,0750,1150,1550,1950,2350 English Operational 

  Tarifa 36°01'.00N  005°34'.00W 400 G 0100,0500,0900,1300,1700,2100   
 Syria Lattakia Radio N. I. N. I. N. I. N. I. English Operational 
 Turkey Istanbul 41°04'.00N  028°57'.00E 250-400 D 0030,0430,0830,1230,1630,2030 English Operational 
  Samsun 41°23'.00N  036°11'.00E 250-400 E 0040,0440,0840,1240,1640,2040   
  Antalya 36°09'.00N  032°26'.00E 250-400 F 0050,0450,0850,1250,1650,2050   
  Izmir 38°16'.00N  026°16'.00E 250-400 I 0120,0520,0920,1320,1720,2120   
  Samsun 41°23'.00N  036°11'.00E 250-400 A 0000,0400,0800,1200,1600,2000 Turkish Operational 
  Istanbul 41°04'.00N  028°57'.00E 250-400 B 0010,0410,0810,1210,1610,2010   
  Izmir 38°16'.00N  026°16'.00E 250-400 C 0020,0420,0820,1220,1620,2020   
  Antalya 36°09'.00N  032°26'.00E 250-400 D 0030,0430,0830,1230,1630,2030   
  Istanbul 41°04'.00N  028°57'.00E 250-400 M 0200,0600,1000,1600,1800,2200   
 Ukraine Kerch 45°22'.00N  036°29'.00E 120 G 0100,0500,0900,1300,1700,2100 English Operational 
  Odessa 46°29'.00N  030°44'.00E 280 C 0020,0420,0820,1220,1620,2020   

IV Bermuda (United 
Kingdom) 

Bermuda 32°23'.00N  064°41'.00W 280 B 0010,0410,0810,1210,1610,2010 English Operational 

 Canada Sept-Iles 50°15'.00N  066°10'.00W 300 C 0020,0420,0320,1220,1620,2020 English & 
French 

Operational 

  Wiarton 44°20'.00N  081°10'.00W 300 H 0110,0510,0910,1310,1710,2110 English  
  Thunder Bay 48°25'.00N  089°20'.00W 300 P 0230,0630,1030,1430,1830,2230   
  Sydney 46°10'.00N  060°00'.00W 300 Q 0240,0640,1040,1440,1840,2240   
  Yarmouth 43°45'.00N  066°07'.00W 300 U 0320,0720,1120,1520,1920,2320   
  St. John's 47°30'.00N  052°40'.00W 300 O 0220,0620,1020,1420,1820,2220   
  Labrador 53°42'.00N  057°02'.00W 300 X 0350,0750,0910,1150,1550,1950,2110,2350   
  Iqaluit 63°43'.00N  068°33'.00W 300 T 0310,0710,1110,1510,1910,2310   
 Curaçao 

(Netherlands) 
Curaçao 12°10'.00N  068°52'.00W 400 H 0110,0510,0910,1310,1710,2110 English Operational 

 Denmark 
(Greenland-West 
Coast) 

Kook Island (Nuuk) 64°04'.00N  052°01'.00W 400 W 0340,0740,1140,1540,1940,2340 English Operational 

 Mexico Veracruz 19°09'.00N  096°07'.00W 250 N. I. N. I. English Planned [N. I.] 
  Cozumel 20°16'.00N  086°44'.00W 250   
 United States Miami 25°37'.00N  080°23'.00W 240 A 0000,0400,0800,1200,1600,2000 English Operational 
  Boston 41°43'.00N  070°30'.00W 200 F 0445,0845,1245,1645,2045,0045   
  New Orleans 29°53'.00N  089°57'.00W 200 G 0300,0700,1100,1500,1900,2300   
  Portsmouth 36°43'.00N  076°00'.00W 280 N 0130,0530,0930,1330,1730,2130   
  Isabella 18°28'.00N  067°04'.00W 200 R 0200,0600,1000,1400,1800,2200   
  Savannah 32°08'.00N  081°42'.00W 200 E 0040,0440,0840,1240,1640,2040   
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IV (cont.) Venezuela N. I. 
 

Planned [1999] 

V NONE 
 

VI Argentina Ushuaia 54°48'.00S  068°18'.00W 280 M 0200,0600,1000,1400,1800,2200 English Operational 
  Rio Gallegos 51°37'.00S  069°03'.00W 280 N 0210,0610,1010,1410,1810,2210   
  Comodoro Rivadavia 45°51'.00S  067°25'.00W 280 O 0220,0620,1020,1420,1820,2220   
  Bahia Blanca 38°43'.00S  062°06'.00W 280 P 0230,0630,1030,1430,1830,2230   
  Mar del Plata 38°03'.00S  057°32'.00W 280 Q 0240,0640,1040,1440,1840,2240   
  Buenos Aires 34°36'.00S  058°22'.00W 560 R 0250,0650,1050,1450,1850,2250   
 Uruguay La Paloma 34°40'.00S  054°09'.00W 280 F 0050,0450,0850,1250,1650,2050 

 
English Operational 

VII Namibia Walvis Bay 23°03'.00S  014°37'.00E 378 B 0010,0410,0810,1210,1610,2010 English Operational 
 South Africa Cape Town Radio 33°40'.00S  018°43'.00E 300 C 0020,0420,0820,1220,1620,2020 English Operational 
  Port Elizabeth Radio 34°02'.00S  025°32'.00E 300 I 0120,0520,0920,1320,1720,2120   
  Durban Radio 29°48'.20S  030°48'.55E 300 O 0220,0620,1020,1420,1820,2220  

 
 

VIII India Mumbai 19°05'.00N  072°50'.00E 250 G 0100,0500,0900,1300,1700,2100 English Operational 
  Chennai 13°08'.00N  080°10'.00E 250 B 0230,0630,1030,1430,1830,2230   
  Andaman Islandst 

Blair) - (Port Blair) 
 

N. I. N. I. N. I. N. I.  Planned 

 Mauritius 
 

Mauritius Radio, 
Cassis 
 

20°11'.00S  057°28'.00E 400 C 0020,0420,0820,1220,1620,2020 English Operational 

IX Bahrain Hamala 26°09'.00N  050°28'.00E 300 B 0010,0410,0810,1210,1610,2010 English Operational 
 Egypt Serapeum (Ismailia) 30°28'.00N  023°22'.00E 400 X 0750,1150,1550,1950,2350,0350 English Operational 
  Kosseir 26°06'.00N  034°17'.00E 400 V 0330,0730,1130,1530,1930,2330   
 Iran, (Islamic 

Republic of) 
Abbas Radio (Persian 
Gulf) 

27°06'.00N  056°03'.00E 300 F 0050,0450,0850,1250,1650,2050 English Operational 

  Busherhr (Persian 
Gulf) 

28°59'.00N  050°49'.00E 300 A 0000,0400,0800,1200,1600,2000   

 Oman Muscat 23°36'.00N  058°30'.00E 270 M 0200,0600,1000,1400,1800,2200 English Operational 
 Pakistan Karachi 24°51'.00N  067°03'.00E 400 P 0230,0630,1030,1430,1830,2230 English Operational 
 Saudi Arabia Jeddah 21°23'.00N  039°10'.00E 390 H 0705,1305,1905 English Operational 
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X NONE(1) 
 

XI China Sanya 18°14'.00N  109°30'.00E 250 M 0200,0600,1000,1400,1800,2200 English Operational 
  Guangzhou 23°08'.00N  113°32'.00E 250 N 0210,0610,1010,1410,1810,2210   
  Fuzhou 26°01'.00N  119°18'.00E 250 O 0220,0620,1020,1420,1820,2220   
  Shanghai 31°08'.00N  121°33'.00E 250 Q 0240,0640,1040,1440,1840,2240   
  Dalian 38°52'.00N  121°31'.00E 250 R 0250,0650,1050,1450,1850,2250   

 Democratic People's 
Republic of Korea 

Pyongyang 39°00'.00N  125°43'.00E 200 D 0030,0430,0830,1230,1630,2030 English Operational 

  Hamhung 39°50'.00N  127°41'.00E 200 E 0040,0440,0840,1240,1640,2040   
 Indonesia Jayapura 02°31'.00S  140°43'.00E 300 A 0000,0400,0800,1200,1600,2000 English Operational 
  Ambon 03°42'.00S  128°12'.00E 300 B 0010,0410,0810,1210,1610,2010   
  Makassar 05°06'.00S  119°26'.00E 300 D 0030,0430,0830,1230,1630,2030   
  Jakarta 06°06'.00S  106°54'.00E 300 E 0040,0440,0840,1240,1640,2040   
 Japan Kushiro 42°57'.00N  144°36'.00E 400 K 0108,0508,0908,1308,1708,2108 English Operational 
  Otaru 43°19'.00N  140°27'.00E 400 J 0051,0451,0851,1251,1651,2051   
  Yokohama 35°14'.00N  139°55'.00E 400 I 0034,0434,0834,1234,1634,2034   
  Moji 34°01'.00N  130°56'.00E 400 H 0017,0417,0817,1217,1617,2017   
  Naha 26°05'.00N  127°40'.00E 400 G 0000,0400,0800,1200,1600,2000   
 Malaysia Penang 05°26'.00N  100°24'.00E 350 U 0320,0720,1120,1520,1920,2320 English Operational 
  Miri 04°28'.00N  114°01'.00E 350 T 0310,0710,1110,1510,1910,2310   
  Sandakan 05°54'.00N  118°00'.00E 350 S 0300,0700,1100,1500,1900,2300   
 Philippines Manila 14°30'.00N  121°04'.00E 320 J 0130,0530,0930,1330,1730,2130 English Planned [TBD] 
  Puerto Princesa N.I. 320 I 0120,0520,0920,1320,1720,2120   
  Davao 07°07'.00N  125°37'.00E 320 K 0140,0540,0940,1340,1740,2140   
 Republic of Korea Jukbyeon 37°03'.00N  129°26'.00E 200 V 0330,0730,1130,1530,1930,2330 English Operational 
  Byeonsan 35°36'.00N  126°29'.00E 200 W 0340,0740,1140,1540,1940,2340   
 Singapore Singapore POCC 01°21'.00N  103°59'.00E 400 C 0020,0420,0820,1220,1620,2020 English Operational 
 Thailand Bangkok Radio 13°34'.00N  100°39'.00E 200 F 0050,0450,0850,1250,1650,2050 English Operational 
 United States Guam 13°29'.00N  144°50'.00E 200 V 0100,0500,0900,1300,1700,2100 English Operational 
 Viet Nam Ho Chi Minh Ville/XVS 

Radio 
10°23'.32N  107°08'.57E 400 X 0350,0750,1150,1550,1950,2350 English Operational 

  Da Nang/XVT Radio 16°03'.32N  108°12'.32E 400 K 0230,0630,1030,1430,1830,2230   
 Associate Member 

of IMO 
Hong Kong, China 

Hong Kong, China 22°12'.57N  114°15'.03E 400 L 0150,0550,0950,1350,1750,2150 English Operational 

                                                 
(1) Australia is only providing coastal warnings through the International SafetyNET Service (AUSCOAST).  See annex 8. 
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XII Canada Prince Rupert 54°17'.00N  130°25'.00W 300 D 0030,0430,0830,1230,1630,2030 English Operational 
  Tofino 48°55'.00N  125°32'.00W 300 H 0110,0510,0910,1310,1710,2110   
 Ecuador Ayora Radio 00°44'50.2S  090°18'44.8W 400 L 0150,0550,0950,1350,1750,2150 English Operational 
 Mexico La Paz 24°08'.00N  110°17'.00W 250 N. I. N. I. English Planned [N. I.] 
  Manzanillo 19°05'.00N  104°18'.00W 250     
  Salina Cruz 16°09'.00N  095°12'.00W 250     
 United States San Francisco 37°55'.00N  122°44'.00W 350 C 0400,0800,1200,1600,2000,2400 English Operational 
  Kodiak 57°46'.00N  152°34'.00W 200 J 0300,0700,1100,1500,1900,2300   
  Honolulu 21°22'.00N  158°09'.00W 350 O 0040,0440,0840,1240,1640,2040   
  Cambria 35°31'.00N  121°03'.00W 350 Q 0445,0845,1245,1645,2045,0045   
  Astoria 46°10'.00N  123°49'.00W 216 W 0130,0530,0930,1330,1730,2130   

XIII Russian Federation Kholmsk 47°02'.00N  142°03'.00E 300 B 0010,0410,0810,1210,1610,2010 English Operational 
  Petropavlovsk-

Kamchatskiy 
53°00'.00N  158°40'.00E 300 C 0020,0420,0820,1220,1620,2020   

  Vladivostok 43°23'.00N  131°54'.00E 230 A 0000,0400,0800,1200,1600,2000   
  Okhotsk 59°22'.00N  143°12'.00E 300 G 0100,0500,0900,1300,1700,2100   
  Magadan 59°41'.00N  150°09'.00E 120 D 0030,0430,0830,1230,1630,2030   

XIV NONE 
 

XV Chile Antofagasta 23°40'.00S  070°25'.00W 300 A 0400, 1200, 2000 English Operational 
     H 0000, 0800, 1600 Spanish  
  Valparaiso 32°48'.00S  071°29'.00W 300 B 0410, 1210, 2010 English  
     I 0010, 0810, 1610 Spanish  
  Talcahuano 36°42'.00S  073°06'.00W 300 C 0420, 1220, 2020 English  
     J 0020, 0820, 1620 Spanish  
  Puerto Montt 41°30'.00S  072°58'.00W 300 D 0430, 1230, 2030 English  
     K 0030, 0830, 1630 Spanish  
  Punta Arenas 53°09'.00S  070°58'.00W 300 E 0440, 1240, 2040 English  
     L 0040, 0840, 1640 Spanish  
  Isla de Pascua 27°09'.00S  109°25'.00W 300 F 0450, 1250, 2050 English  
     G 0050, 0850, 1650 Spanish  

XVI Peru Paita 05°55'.00S  081°07'.00W 200 S 0300,0700,1100,1500,1900,2300 English Operational 
  Callao 12°03'.00S  077°09'.00W 200 U 0320,0720,1120,1520,1920,2320   
  Mollendo 

 
17°01'.00S  072°01'.00W 200 W 0340,0740,1140,1540,1940,2340   

XX 
 

Russian Federation Murmansk 68°46'.00N  032°58'.00E 300 C 0020,0420,0820,1220,1620,2020 English Operational 

  Arkhangelsk 
 

64°51'.00N  040°17'.00E 300 F 0050,0450,0850,1250,1650,2050   
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XXI Russian Federation Tiksi 71°38'.00N  128°50'.00E 300 Q 0240, 0640, 1040, 1440, 1840, 2240 English Operational 
(Period from 1 
July to 30 
October) 
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TABLE 5
ALLOTMENT PLANS fOR NATIONAL CHANNELS IN THE 

DIGITAL SELECTIvE CALLING SYSTEM (DSC) IN THE BANDS 
435-526.5 AND 1606.5-2160 kHz IN REGION 1

5 الجدول 
الرقمي  الانتقائي  النداء  نظام  في  الوطنية  للقنوات  التعيين  خطط 

kHz 2 160-1 606,5و kHz 526,5-435 في النطاقين )DSC( 
1 الإقليم  في 

表 5
1区435-526.5 和 1606.5-2160 kHz频段数字选择呼 

叫系统（DSC）国家信道的分配规划

CUADRO 5
PLANES DE ADJUDICACIÓN DE LOS CANALES NACIONALES 
EN EL SISTEMA DE LLAMADA SELECTIvA DIGITAL (LLSD) 

EN LAS BANDAS 435–526,5 KHZ Y 1606,5–2160 KHZ 
EN LA REGIÓN 1

TABLEAU 5
PLANS D'ALLOTISSEMENT DES CANAUX NATIONAUX 

DANS LE SYSTÈME D'APPEL SÉLECTIf NUMÉRIQUE (ASN) 
DANS LES BANDES 435–526,5 KHZ ET 1606,5–2160 KHZ 

DANS LA RÉGION 1

ТАБЛИЦА 5
ПЛАНЫ ВЫДЕЛЕНИЙ ДЛЯ НАЦИОНАЛЬНЫХ КАНАЛОВ В СИСТЕМЕ 

ЦИФРОВОГО ИЗБИРАТЕЛЬНОГО ВЫЗОВА (ЦИВ) 
В ПОЛОСАХ 435–526,5 И 1606,5–2160 кГц В РАЙОНЕ 1



Th
is 

ve
rsi

on
 is

 no
t f

or
 sa

le

TABLE 5

132

1. ALLOTMENT PLAN fOR NATIONAL CHANNELS IN THE DIGITAL 
SELECTIvE CALLING SYSTEM IN THE BAND 435–526.5 KHZ 

BY GEOGRAPHICAL AREAS

Group 1, Channel No. 80
Coast station transmitting frequency: 456.0 kHz
Ship station transmitting frequency: 459.0 kHz

 AZR
* BEL
 BEN
 CPV
 COM
 COD
 FIN
 F
 GMB
* GIB
 GRC
* ISL

 JOR
 KWT
 LBN
* MDG
 MDR
 MRN 
 MTN
 MAU
 MCO
 MRC (Mediterranean)
 NIG
 NOR

 OMA
 POR
* QAT
* SHN
* SEN
 SDN
* S (Baltic)
 SYR
 TUN
 UAE
 YEM
 XYU1

Group 2, Channel No. 81
Coast station transmitting frequency: 456.5 kHz
Ship station transmitting frequency: 459.5 kHz

 BHR
 BUL
 BLR
 CNR
 COG
* CYP
 DNK
 DJI
 GNE
 ETH2

O GAB
 GUI
 GNB
 ISR
 I
 MLT
 MNG
* HOL
 REU
 STP

 SEY
 SRL
 SOM
* AFS
 E
* S (North Sea)
 TGO
 UKR
 XSU3
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AN
NE

X

Group 3, Channel No. 82
Coast station transmitting frequency: 457.0 kHz
Ship station transmitting frequency: 460.0 kHz

 ALB
 ALG
* AGL
 CME
 TCD
 CTI
 CRO
 EGY
* GHA

* IRQ
 IRL
 KEN
 LBR
 LBY
 MYT
 MRC (Atlantic)
* MOZ
 NMB

* POL
 ROU
* ARS
 TZA
 TUR
* G
 XSU3

2. ALLOTMENT PLAN fOR NATIONAL CHANNELS IN THE DIGITAL 
SELECTIvE CALLING SYSTEM IN THE BAND 1606.5–2160 KHZ 

BY GEOGRAPHICAL AREAS

Group 1, Channel No. 229
Coast station transmitting frequency: 1621.0 kHz
Ship station transmitting frequency: 2156.0 kHz

 BUL
 CPV
 CTI
 GAB
* ISL

 I (West)
* JOR
 KWT
 MRC
 NOR (North of 65° N)

 TZA
 UKR
* G (Irish Sea)
 CVA
 YEM

Group 2, Channel No. 230
Coast station transmitting frequency: 1621.5 kHz
Ship station transmitting frequency: 2156.5 kHz

 CME
 CNR
 COM
 ETH2 

 ISR
 I (East)
 LBR
 MAU

 NOR
 ROU
 SEY
* G (Channel)
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Group 3, Channel No. 231
Coast station transmitting frequency: 1622.0 kHz
Ship station transmitting frequency: 2157.0 kHz

 ALG
 BLR
 F (Channel)
* GHA

 GRC
 KEN
 NOR (South of 65° N)
 REU

 SYR
 UAE
 XSU3

Group 4, Channel No. 232
Coast station transmitting frequency: 1622.5 kHz
Ship station transmitting frequency: 2157.5 kHz

 GNE
 FIN
 F (Mediterranean)
 IRL
 LBY

 MTN
* MOZ
* ARS
 SRL
 TUR

Group 5, Channel No. 233
Coast station transmitting frequency: 1623.0 kHz
Ship station transmitting frequency: 2158.0 kHz

* ASC
 DJI
 GMB
* GIB

 MLT
 MYT 
 NMB
 OMA

* SHN
 STP
* S
* G (North Sea)

Group 6, Channel No. 234
Coast station transmitting frequency: 1623.5 kHz
Ship station transmitting frequency: 2158.5 kHz

 ALB
* AGL
 BHR
 EGY
 GUI
 MCO

* HOL
 NIG
* POL
 E (Atlantic)
 YEM
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AN
NE

X

Group 7, Channel No. 235
Coast station transmitting frequency: 1624.0 kHz
Ship station transmitting frequency: 2159.0 kHz

* BEL
 BEN
* CYP
 COD

 GRC
* IRQ
* MDG
* SEN

 E (Mediterranean)
 SDN
* TRC
 XSU3

Group 8, Channel No. 236
Coast station transmitting frequency: 1624.5 kHz
Ship station transmitting frequency: 2159.5 kHz

 AZR
 COG
 DNK
 F (Atlantic)
 GNB

 LBN
 MDR
 POR
* QAT
 SOM

* AFS
 TGO
 TUN
 XSU3

 XYU1

* Administrations that have notified to General Secretariat of their agreement to the Plans.
1 Pending further review, this allotment is to be considered as covering all the territories that formed part of the former 

Socialist Federal Republic of Yugoslavia.
2 Pending further review, this allotment is to be considered as covering all the territories that formed part of Ethiopia at 

the time of concluding the GE85-MM-R1 agreement.
3 Pending further review, this allotment is to be considered as covering all the territories that formed part of the former 

USSR.
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